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Uvod

Wales, jakozto sou¢dst Spojencho Krilovstvi Velké Britanie a Severniho Irska. je
obecné povazovan za uzemi Anglie, stejné jako tieba West Midlands nebo Norfolk.
Ale z historického a kulturniho hlediska je tato zemé naprosto odlisna. [listorie Wa-
lesu neméla s historii Anglie, se kterou jako s jedinou zemi sousedi, nic spole¢ného
az zhruba do 13. stoleti, kdy zacali Anglicané Wales okupovat a dobyvat. Vel§ané
Jsou specilicky ndrod. potomei britanskych Keltd s vlastnim jazykem, ktery je nej-
starSim jazykem v Britdnii a jednim z nejstarSich jazykd v Evrop& s kofeny
v prastarych keltskych jazycich. Se zavddénim novodobych médii do této zemé byly
ale problémy. Presnéji, média zavedena byla a to velmi brzy. Jen jazyk nebyl ten,
ktery by si Velsané predstavovali. Vysilani bylo v angli¢ting. Ani tisténa média ve
velsting dodnes nehraji ve Walesu prim. Je to opét angliétina, kterd ovlada trh. Tato
kulturni diskriminace nadzvedavala jazykové odborniky a vlastence ze zidli zejména
v prvni poloviné dvacatého stoleti. Dnes je Wales oficialné bilingudlni zemé, kde se
JiZ dafi uspokojit obé skupiny obyvatelstva. Vétsinu, jejimz rodnym jazykem je ang-
lictina, i menSinu, zachovavajici si jako prvni jazyk veltinu. Ze t¥i miliond obyvatel
mluvi v8ichni anglicky, 21% mluvi vel3sky i anglicky a pro malou ¢ast velssky mlu-

vicich je velStina matefskym a tedy prvnim jazykem.

Jednim z nejaktualnéjsich problémii moderniho Walesu je bezpochyby stav médii a
obecné komunika¢niho primyslu. Média jsou jednou z cest, jak vybudovat narodni —
Jak socidlni, tak kulturni — identitu. Jak pise G. Davies (1999. 1), ,.bez silné a rizno-
rodé medialni kultury bude mit Wales potize vystavét prosperujici civilni spole¢nost,

na které zavisi vsechno ostatni‘.

Téma médii a jejich postaveni ve Walesu je relativné siroké. Média v kterékoliv zemi
Jsou ovlivnéna historickymi, kulturnimi, jazykovymi a politickymi podminkami, ve
kterych vznikaji a funguji. Pfesto, Ze nazev prace obsahuje jen média, povazuji za
nutné sezndmit Ctenafe s okolnostmi a podminkami, bez kterych by samotny popis
velSskych médii nedaval Zadny smysl. Zvolila jsem toto téma proto, ze vztahy mezi
Jednotlivymi ovliviiujicimi socialnimi i politickymi faktory a médii je zajimavé sle-

dovat, a u takto kontroverzni podrobené zemé obzvlasté.



Wales ma dnes vlastni média vysilajici a pisici ve velting. V této praci se kratce za-
méfim na kazdy z uvedenych aspektl. které nakonec povedou k pokusu o analyzu
soucasného stavu velSskych médii a o nastin jejich budoucnosti. V jednotlivych kapi-
tolach se budu vénovat historii vel§ského jazyka az do soucasnosti. znalosti jazyka
obyvatelstvem, dale porovnam prognozy vyvoje jazyka ze 60. a 70. let s dnesnimi a
popisi vyznam vel3skych médii v procesu obnovy jazyka a jejich nasledujiciho vlivu

na velstinu.

V druhé¢ ¢asti prace se budu zabyvat samotnymi médii. Nejprve popisi a zanalyzuji
legislativni a kulturni prostredi médii ve Walesu a v posledni kapitole se budu véno-
vat analyze soucasnych velSskych tisténych i audiovizualnich médii a jejich podilu
na trhu a postaveni mezi celostatnimi médii v oblasti Walesu. Z prostorovych diivodii
se nebudu vénovat on-line a digitalnim médiim i proto, Ze ta se vyvijela stejné jako
po celé Evropé a nejsou natolik ovlivnéna a zasaZena prostiedim. které¢ formovalo
tisk, rozhlas a televizi. Opominu také film, ktery m4 sice ve Walesu dlouhou tradici,
ale neda se povaZovat za médium s tak velkym vlivem, jako ostatni ti§ténd a audiovi-

zualni média.

Tato prace se zabyva problematikou vel§skych médii z pohledu sociolingvistického.
Sociolingvistika studuje problémy tykajici se ,.spolecenské podminénosti jazyka.
fungovani jazyka v socidlnim prostiedi s vlivem socidlnich faktorti na jazykovy vy-

voj*, (Svejcer, Nikolskij, 1983: s. 29).
Svejcer a Nikolskij také pisi, Ze:

w Zanik privodniho jazyka spolecenstvi a jeho ndhrada jazykem jinym,
stejné jako stupen juzykové jednoty a vyspélosti, lze povazovat za
svédectvi rozpadu spolecenstvi, popiipadé jeho splynuti s jinym spo-

lecenstvim...** (1983: s. 42)

. . , . , . . o |
Problematikou vztahu jazyka a naroda v podminkach mnohonarodniho statu' se za-
byvaji prvni dvé kapitoly prace. Jestlize vezmeme v potaz tvrzeni Svejcera a Nikol-

ského, (1983: s. 55), Zze v podminkach kapitalismu se vzajemny vztah jazyki

' Tak nazyvaji Svejcer a Nikolskij (1983: 5. 55) stdt skladajici se z vice narodi. Za takovy stét je moz-
né povazovat i Velkou Britanii, skladajici se z narodi anglického, velsského, irského a skotského. Jak
autofi uvadéji, jde zde o vzajemny vztah mezi jazyky jednotlivych narodd — v tomto pfipadé velstinou
a mnohondrodniho stétu a jazykem nadnarodniho dorozumivani mnohonérodniho statu ~ v tomto
pripadé angli¢tinou.



v mnohonarodnim staté vyznaduje nadvladou jazyka toho niroda, ktery zaujima ve-
douci postaveni, a tento jazyk je pak nasilnym zplisobem vnucovin mensim narodtim
tak, aby se jejich jazyky staly nejprve ilegalnimi a nakonec uplné vymizely, Wales
doslova vybojoval své postaveni a vyhral svou bitvu. Jeho pozice by méla nyni byt o

to silngjsi.

Také Allan James zdtiraznil, Zze ve Velké Britanii téch 20 mil vody mezi Walesem a
Anglii déla rozdil v tom, jak lidé vnimaji jazyky. Anglicané si evidentné mysli. ze

Britanie mdze byt monolingualni.

Pro ugely této bakaldiské prace jsem vyuzila nékolika druhtt metod ziskavani a ana-
lyzy informaci. Hlavni ¢ast tvoii studium veldskych a ve Walesu vydanych knih po-
pisujicich situaci od padesatych let dile. Autofi téchto knih Casto pokladali otazku,
kam velitina sméfuje. Z nalady téchto knih a také z nejistoty, kterd v t€ dob& panova-
la. vznikl i namét této prace. Dalsim zdrojem byly moderni knihy o vel3ském jazyku
a kultufe, vydané okolo roku 2000. Zde se nabizi metoda komparace, na které Ize
ukdzat, ze v piipadé velstiny se nazory na jeji budoucnost nejprve velmi riznily a po
nékolika desitkéach let velmi zmeénily. Dal$im cennym zdrojem informaci byl rozho-
vor s Allanem Jamesem, vyuéujicim velstiny na University of Glamorgan ve Walesu.
a jeho pohled na stav a budoucnost velstiny. Cennymi zdroji jsou pak oficialni
webové stranky instituci, médii, vyzkumnych spole¢nosti a ministerstev, které mi

poskytly nejaktualngjsi informace, jesté nepokryté literaturou.

Ze svého ro&niho pobytu ve Walesu jsem si odnesla jeden diilezity poznatek. VelSané
jsou vétsinou velmi nacionalisti¢ti a hrdi a nezalezi na tom, zda umi ¢ neumi
veldsky. A média jsou pro né prosttedkem k vyjadfeni vlastni identity. Pravé téma
narodni identity je na $kolach. konferencich, politické scéné i na vefejnosti stale dis-
kutované. Wales se tak déli na dvé skupiny. Jedni zastavaji nazor, Ze Wales je neod-
délitelny od své kultury a jazyka, druzi oponuji, Ze nejen jazyk spojuje narod. Proto
je dodnes t&zké najit rovnovahu mezi vel$skymi a anglickymi médii a zejména je
obtizné najit to, co spojuje a vyjadiuje ndrodn{ identitu téch obtand Walesu, ktefi
velssky nehovoii. Musi se hledat nové cesty, protoze Wales uz se dale nemiize repre-
zentovat skrze ragby, sborovy zpév a uhelné doly. Wales je moderni narod, ktery

hledd moderni cestu, jak se prezentovat — cestu, kterd vede skrze média.



1 VelStina — jazyk jako soucast politického boje

1.1 Historie velStiny a boj o jeji zachovini

Veldtina, jak uz bylo feccno. je jednim z nejstarsich evropskych jazyki. Ma pivod
v keltskych jazycich a v soucasné dobé je nejsilngjsim keltskym jazykem. mluvi ji
asi 600 tisic lidi. Vétsina z nich na Gzemi Walesu, malé vel§ské kolonie jsou vSak

také v Patagonit v Argenting”.

V dobg predromanské se Kelti §ifili ze stiedni Evropy do zdpadni. Prestoze byla kelt-
Stina ve vétsing zemi (Britanii, Francii. Spanélsku atd.) nahrazena riiznymi roman-
skymi jazyky, v nékterych oblastech ziistala dominantni, naptiklad v Irsku, Walesu ¢i
ve §panélské Galicii. Béhem doby pfislo do t&chto keltskych oblasti mnoho okupantd
a vzdy s sebou pFinesli sviij jazyk. Na po€atku 11. stoleti pfinesla Anglo-Normanska

invaze do Walesu angli¢tinu (Aitchinson, Carter, 2000, s. 24).

Jazyky narodd jsou vzdy ovliviovany historickymi okolnostmi a v pfipadeé zachovani

jazyka reprezentuji a nesou s sebou historické dédictvi.

V roce 1536 zacal platit “Act of Union™, zdkon. ktery doslova vymazal velStinu z
vefejné oblasti (Aitchinson, Carter, 1985: s. 4) a odsoudil ji k prezivani ve velssky
mluvicich komunitach (Betts, 1976: s. 111). Uz v 16. stoleti se tradovalo, Ze velStina
nepiezije vice nez jednu & dvé dalsi generace. Je t€zké uverit, Ze jazyk prezil a nyni
eli 21. stoleti. Podle s¢itani lidu v roce 1901 mluvilo vel§sky 50 procent populace.
Na konci stoleti to bylo st&zi 20 procent a i to bylo povazovano za Gspéch (Aitchin-
son. Carter, 1985: s. 41). K poklesu znalosti velstiny pfispélo hned nékolik spolecen-
sko-ekonomickych faktorti. Obé svétové valky zptlisobily znaénou migraci velskych
muzi a jejich rodin do Anglie & jinych zemi, mnoho muzi bylo také zabito. Dale se
v diisledku de-industrializace Walesu a nedostatku pracovnich piileZitosti v zemeédel-
stvi mnoho lidi piestéhovalo do Anglie za praci. Mnoho mladych Velsani také ode-
§lo do Anglie studovat a uz se nevratili (Williams, 1979). A naopak mnoho

anglickych monoglott se do Walesu piistéhovalo na diichod nebo si zde vybudovali

? Do Argentinské provincie Chubut pfislo na potitku 20. stoleti asi 3000 Veldand. Dnes jejich komu-
nita &ita desetkrat tolik obyvatel a v ryze §panélském prostfedi zachovava kulturu a jazyk (Staud,
2002)



letni sidla (Jenkins, Williams, 2000: s. 2)3. Navic po druhé svétové vilce se s rozvo-
jem dopravy v mnohém zjednodusila pfeprava osob na dlouhé vzdalenosti. To vse

piispélo ke zvy$enému kontaktu s anglictinou a k vy$3i migraci.

Generace, ktera byla odchovana v anglickém jazyce. ztratila k vel3tiné, jakoZzto
k prostiedku politické sily, divéru a tito lidé nelitovali toho, Ze se stary jazyk vytraci.
Ztrata prestize zpusobena tim, Ze vel3tina nebyla oficialnim jazykem a nebylo mozné
ji pouzit v pravu, obchodu ¢i vefejném sektoru, byla velkym neStéstim a pretrvava

dodnes (Jenkins, Williams, 2000: 9: Aitchinson, Carter, 1985: s. 45).

V roce 1920 navic pfisel rozhlas. Navzdory vsem snaham rtiznych instituci byla ang-
lictina v masovych médiich ve Walesu vzdy dominantnim jazykem a dopad takovéeho
tlaku byl nevyhnutelny. Navic nékteré dosud existujici vel3ské noviny byly koupeny
anglickymi spole¢nostmi. Nakonec okolo roku 1930 pfiSel biograf a s nim vliv ame-
rické kultury a dal3i vina angli¢tiny. Zajimavé je, Ze v této dobé bylo ve Walesu vice
biografii na osobu nez kdekoliv jinde ve Spojeném Kralovstvi (Jenkins, Williams,

2000: s. 6-8).

Reakci na tuto situaci byl vznik mnoha apolitickych organizaci a instituci, které mely
veltinu zachovavat a udrzovat. Jednou z prvnich byla nepfili§ Gsp&€8na Néarodni unie
velsskych spoleénosti (Undeb Cenedlaethol y Cymdeithasau Cymraeg - National
Union of Welsh Societies), nasledovana o mnoho efektivngjsi VelSskou ligou mla-
dych (Urdd Gobaith Cymru - Welsh League of Youth). Tradi¢ni festival The Na-
tional Fisteddfod of Wales byl také zachovan a posilen jakozto jeden
z nejviditelngjsich zptsobt propagujicich velsskou kulturu a jazyk (Williams, 1979:

s. 30; Report, 1978: s. 58).

Ve dvacatych letech zalozila skupina intelektudlii politickou stranu Plaid Cymru,
kterd byla silné zainteresovana na preziti a konzervaci jazyka a na ziskani politické
moci (Williams, 1979: s. 31). Piesto byl pokles uzivatelii velstiny nevyhnutelny a tak
mnoho nacionalistii piiznalo, Ze dillezit€j3i nez dosahnout samovlady je, aby prezil

jazyk (Phillips, 2005: s. 104).

* Je zajimavé, ze Wales mé ze v3ech zemi Britdnie nejni3i procento lidi narozenych na svém uzemi.
Jestlize v Anglii a ve Skotsku se narodilo 92% obyvatel a v severnim Irsku dokonce 94%, ve Walesu
to je jen 79%. Zbylych 21% priglo z jinych Casti Britanie. Severni Wales napfiklad povazoval za své
hlavni mésto vice Liverpool nez Cardiff. A Saunders Lewis, zakladatel narodni strany Plaid Cymru,
odtamtud dokonce pochézel. (Davies G., 1999:s.7)



Vyznamnou osobnosti lingvistického hnuti byl Saunders Lewis, ktery v roce 1962
odvysilal v rozhlase poselstvi. které pohnulo udalostmi. Prohlasil, Zze zabezpeceni
zachovani velstiny musi mit vétsi prioritu nez kampai za samospravu. Poté byla za-
lozena Veldska lingvistickd spole¢nost (Welsh Language Society) a okamzité se za-
métila na uzivani veldtiny v mistnich politickych organizacich. ve vysilani, vzdélani
a na oficialnich formulafich (Williams, 1997: s. 32). To byly prvni kroky k oZiveni

vel§ského jazyka.

Béhem 60. let zatalo o jazykovém problému mnoho lidi psat, snazili se ho zviditel-
nit. Jak pise Philips: “Mnoho lidi ve Walesu povazuje boj o pfeziti jazyka a boj o
politickou svobodu za dvé strany jedné mince™ (2005: s. 105). Zdalo se zde byt spo-
ieni mezi politickou svobodou a svobodou jazyka, které obé posiluji narodni identitu.
Protesty ale neprobihaly jen formou projevii a psanych ¢lanki, ale také ve formé
pop-music, kreslenych serial@, satirické poezie a prozy (Phillips, 2005: s. 102). O
patnact let pozdéji, kdyZ probihal boj za vlastni televizni kanal (viz kap. 4), intelek-
tudlové odmitli platit televizni poplatky a “tii postarsi akademici dokonce vySplhali
na vysila¢ a pripoutali se k nému” (Stephens, 2006: s. 65). VelSané mysleli své pro-
testy opravdu vazng. Jednim z nejvétich uspécht bylo pfijeti Prvniho zdkona o
velgském jazyku (First Welsh Language Act 1967) v roce 1967, ktery stanovoval
povinnou dvojjazy&nost v administrativé a, coz je nejdileZitgjsi, v legislative (Re-
port, 1978: Appendix 4, The Welsh Language Act 1967). Tehdy se stala Plaid Cymru
vice politickou stranou a méné kulturni organizaci, protoZe uz byly ustanoveny a

zalozeny jiné instituce s Gikolem starat se o rozvoj jazyka.

Jako reakei na s¢itani lidu v roce 1971, ze kterého pro veldtinu vzesly smutné statis-
liky. Rada pro velssky jazyk (Gyngor yr laith Gymraeg - Council for the Welsh Lan-
guage) publikovala Zpravu o veldském jazyku (Report of Welsh Language). ktera
zahrnovala, kromé zmapovani aktudlni situace, doporuceni pro blizkou budoucnost.
Zprava byla odevzdana ministru pro vel3ské zélezitosti’ a doporucovala okamzité a
uplné zavedeni opatieni, kterd byla piedstavena jiz pred jedenacti lety v Zikoné o
vel§ském jazyku. Zprava obecné podporovala zavedeni dvojjazycnosti ve vzdélani,
dopravnim zna&eni, administrativé, v obchod& a komer¢ni sféfe. Ve zpravé byl také

urgentni pozadavek na zavedeni ¢tvrtého televizniho kandlu ve Walesu a vice vysila-

* Tento post byl zFizen britskou vlddou v roce 1964 (Davies, 2000).



ni ve vel3ting, zejména pro déti. Navic zprava obsahovala pozadavek na pfimy pfi-
stup ke viem uz existujicim zdrojim vel3tiny. Nejdtlezit€jsi vak bylo, Ze na bazi
hlubokého priizkumu Rada usoudila, Ze velstina je v krizi, ale stale Siroce povazova-

na za zivy jazyk, a Ze je zde viile a touha ho zachovat (Report, 1978: s. 46-47).

Druhy zakon o veldském jazyku z roku 1993 stanovil uzivani velStiny ve vefejném
sektoru na stejné Grovni, jako uzivani angli¢tiny. Rozumi se tim, Ze dvojjazycnost
musi byt efektivni, musi mit za nasledek fakt, ze kazdy obéan Walesu si mitze vybrat

vel§tinu &i angliétinu pro kazdou jednotlivou chvili svého Zivota ve Walesu.

K této efektivité melo vyznamné piispét zalozeni Narodniho shromazdéni pro Wales

(Cynulliad Cenedlaethol Cymru - The National Assembly for Wales) v roce 1999.

v__r

1.2 Narodni shromazdéni a politicka situace

Rok 1997 byl velmi vyznamnym momentem v historii Walesu, protoze poprvé za
700 let ziskal Wales samospravu a &aste€nou politickou moc. Prvni referendum o
Nérodnim shromézdéni pro Wales probéhlo jiz v roce 1979. Spole¢nost ale na tako-
vou véc nebyla pfipravend a tak byl navrh povaZovany spiSe za blahovy. Devoluce
byla prevaznou vétinou hlasii odmitnuta a to dokonce i v téch oblastech, kde bylo
velisky mluvici obyvatelstvo ve vét3ing (Stephens, 2006: s. 64). K dalsimu referendu
doglo v roce 1997. Tehdy uz bylo téma Narodniho shromazdéni predmétem diskusi
déle nez tiicet let. Presto byly vysledky referenda velmi tésné. Ve prospéch Narodni-
ho shromazdéni rozhodlo pouhych 6721 hlast z celkového poctu vice nez milionu
hlasti. Vinu na tom méla. podle Daviese (1999: s. 7), média. Ve své eseji popisuje
patrnou souvislost mezi volbou ano & ne a sledovanim vel$ské televize. Ti, ktefi ne-
sleduji nebo nepfijimaji televize vysilajici ve velSting, pravdépodobné zachytili mno-

hem méné informaci neZ ti, ktefi piijimaji HTV Wales, BBC Wales nebo S4C.

Se zalozenim Nérodniho shromézdéni nabyl Wales ¢astecnou politickou autonomii,
protoze se na néj pienesla ¢ast kompetenci centrdlni vlady. Shromazdeéni nyni rozho-
duje o zdravotnictvi, vzdélavani, ekonomickém rozvoji a kultufe a kutturnich institu-
cich, coz zahrnuje také zalezitosti velského jazyka. Shromazdéni také navrhuje

zakony a opatieni tykajici se Walesu a schvaluje vefejny rozpocet.

Podle zakona z roku 2006 (Government of Wales Act 2006) si maji byt velStina a

angli¢tina rovny. Proto ve dvou mutacich existuji vel3ske vladni webové stranky,
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veskeré dokumenty, ndpisy, Géty, atd. Zakladni myslenkou je. aby si kterykoliv ob-
¢an Walesu moh! v kterékoliv situaci svého Zivota vybrat, zda ji bude fesit skrze mé-
dium velitiny ¢ angli¢tiny. Tato idea je v3ak dosti stard a uZ jen fakt. Zze se tyto

piedpisy stale objevuji v programech mistnich zastupiteld. je zarazejici.
O vlivu Shromazdéni na média G. Davies (1999: s. 3) napsal:

Samotné vytoreni vel§ského Narodniho shromaZdeni (podobné juako
Skotského parlamentu) bude mit veliky viiv na medidlni problematiku
nejen v 1échio stdtech, ale ve Spojeném Krdlovstvi jako celku. Je jasné,
e jen samotnd existence Ndrodniho shromdZdéni zajistuje, Ze diskuse je
oteviend, regulérni a seridzni. A o médiich se nebude mluvit jen

v globdlnich nebo Britskych terminech, ale ve vel$skych terminech™.

Tento jeden z mnoha pozitivnich vysledkil zaloZeni Ndrodniho shromazdéni je pro
Wales velmi dillezity. Média maji znaénou moc a nyni ziskal Wales pravomoc se
k vysilani ve Walesu vyjadfovat, i kdyZ zodpovédnost za vysilani drzel vzdy West-
minster, a televize se vZdy zodpovidaly a budou se zodpovidat Parlamentu skrze Mi-
nisterstvo pro kulturu, média a sport. Nicméné hned v uvodu své eseje pise Davies
také to, Ze ,,dobra média nemohou zachranit 3patné Narodni shromazdeni® (1999:

s. 1).

Od Narodniho shromazdéni se o¢ekavalo vice, neZ bylo mozné spinit. Po necitlivych
zasazich premiérky Margaret Thatcherové do vel3ské ekonomiky, zejména po hro-
madném zavirani doltt a omezovani oceldfské vyroby, dramaticky vzrostl pocet ne-
zaméstnanych. Vyrazné sniZit nezaméstnanost se nepodafilo Zadné z nasledujicich
vlad. Mistni drobni podnikatelé si stézuji, Ze Shromazdéni neplni svou funkei dobe,
7e se ekonomika od zaloZeni Shromazdéni v podstaté nezlepSila, zmény
v infrastruktufe jsou minimalni a politicka moc, i kdyz ¢aste¢né pfesunutd do Wale-

su, je stale centralni, jen nyni ne v Londyng, ale v Cardiffu.

Samotny vznik Shromazdéni dal praci nékolika tisiclim lidi, celkovou situaci to v3ak
neiesi. Shromazdéni se daii propagovat Wales jako turistickou destinaci a neustale se
rozdifuje sféra sluzeb. Oblasti, kde je prace Shromazdéni vidét nejvice, jsou tedy

opravdu jazykova a mediaini sféra.
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Pres vsechny vyhrady k efektivité prace Narodniho shromazdéni funguje tato institu-
ce jako sjednocujici médium, jako dikaz narodni identity a jako soused. na kterého
se Velsan miize vzdy obratit. A jako takova poskytuje dobry zdklad pro dalsi rozvoj

jazyka, médii a kultury ve Walesu.

1.3 Funkce moderniho jazyka a literatura

Z hlediska lingvistiky je Velstina naprosto plnohodnotnym jazykem, vybavenym
veskerymi funkénimi predpoklady zZivého jazyka moderni doby. Vel3ské pisemnictvi,

iehoz koreny sahaji az do Sestého stoleti, je nejstarsi stfedovékou literaturou Evropy.

Ve Walesu vznika jak odborna. tak krasnd literatura, préza i poezie. Poezie je ale
celosvétove proslulejsi. znamy je napiiklad R.S. Thomas, jehoZ basné vznikaly v 60.
letech 20. stoleti, Dylan Thomas nebo Alan Llwyd, soutasny basnik a publicista.
Nejcastéji prekladanymi velsskymi prozaiky jsou Caradog Prichard a Saunders

Lewis.

Velgsti spisovatelé a basnici nejsou piili§ zndmi a je to predevsim vinou nedostatec-
ného mnozstvi piekladii do jinych jazykil. O ty se od roku 2000 stara agentura Lle-
nyddiaeth Cymru Dramor - Welsh Literature Abroad (Minhinnick, 2004). Vzhledem
k tomu, Ze velsky mluvi 21% z tFimilionové populace Walesu. mohlo by se zdat, ze
budou spisovatelé znevyhodnéni. Ale je tomu paradoxné naopak. Literatufe a vyda-
vani knih se ve Walesu dostava znaéné podpory, at’ uz v podobé grantli pro spisova-
tele ¢i v podobé dotaci nakladatelim®. Ro¢né ve Walesu vyjde 600-650 knih,
piicemz Velsané svou literaturu radi kupuji, a tak jsou velSSti spisovatelé ve Walesu

¢tendjsi nez anglicti spisovatelé v Anglii (Minhinnick, 2004:s. 11).

Charakteristickym rysem vel§ské literatury je potieba vyrovnat se s hluboce zakofre-
nénym centralismem politické moci a definovat se ve vztahu k vladnouci kultuie, s
niz castecné sdili spoleény jazyk a politicko-pravni systém. Presto je Londyn nadale
centrem nakladatelského primyslu a dila prakticky viech znamych autorli ze zemi
jako je Wales, Skotsko &i Irsko se nevydavaji ,,doma”, ale v londynskych nakladatel-

stvich (Tichy, 2004).

3 Od roku 2003 existuje Cyngor Llyfrau Cymru - Welsh Book Council — Velsskd knizni rada, ktera
dostava od statu pres milion liber na podporu publikovani vel¥skych knih a ¢asopistl.
Zdroj: http://www.aber.ac.uk/~merwww/images/MonograffCymraeg23 1006.pdf


http://www.aber.ac.uk/~merwwvv/images/MonograffCymraeg231006.pdf

Velitina je bohaté vybavena administrativné-pravni i odbornou terminologii. Pro-
blémem je. Ze tato terminologie neni piili§ rozsifena mezi obecnymi uzivateli jazyka.
Vyjimkou je terminologie administrativni, se kterou pfijde bézny ob¢an do styku
astéji, a to od zavedeni zakona z roku 2006 (Government of Wales Act 2006), podle

kterého musi byt viechny formulafe a oficialni dokumenty bilingudlni.

1.4 VelStina ve Skolach

Znalost jazyka. jeho studium na $kolach a jeho pouZiti v bézném Zivot¢ jsou indika-
tory toho, zda je jazyk opravdu Zivy. nebo jen uméle udrzovany. Velstina, jak je po-
psano vyse, o své misto na ufadech a ve Skolach tvrdé bojovala. Dnesni situace jeo
mnoho pozitivngj$i, nez tomu bylo pred nékolika desetiletimi. Podle Allana Jamese
posila mnoho dospélych své déti do velsskych 8kol, protoZe oni sami tu ptileZitost

neméli.

V dnesni dobg lze projit vzdélanim od $kolky po vysokoSkolsky titul vyhradné ve
veldting, i kdyz. pochopiteln&, s omezenym vybérem studijnich obor(i. V roce 1998
hnuti matefskych $kol dosahlo vyuky predskolnich déti ve veldting a to v obrovském
rozsahu. Do programu se zapojilo vice nez 700 kolek a skupin, které svym piisobe-
nim zvysily popularitu vel§tiny v kritickém détském véku a poskytly tak solidni ja-

zykovy zaklad pro dalsi studium ve velsting (Aitchinson J. 2000: s. 140).

Zakladni koly se pak ve Walesu dé&li na 4 kategorie. Ve Skolach kategorie A probiha
vyuka pouze ve vel§ting, v kategorii B je ve velstiné ¢ast ptedméti, kategorie C vyu-
¢uje veldtinu pouze jako druhy jazyk a na $kolach kategorie D se vel$tina nevyucuje
viibec. Dvé tietiny $kol ve Walesu spadaji do kategorie C. Pouze velssky se vyucuje
zhruba na &tvrtiné zakladnich $kol. a to zejména na jihozipadé a severozapadé Wale-
su, kde jsou nejsilngjsi veldské komunity. Na uzemi hlavnich mést Cardiff a Swansea
je naopak jen 8 kol kategorie A.® Mezi roky 1995 a 1997 doslo ke zrueni nékterych
malych venkovskych $kol kategorie A, ale také pocet 8kol, které velStinu nevyucova-
ly viibec, klesl z 27 na 1. Jakkoliv se daji tato data vykladat, faktem je, Ze na urovni
zékladni $koly maji dnes vSechny déti kontakt s velstinou, at’ uz jako s matefskym,

nebo druhym studovanym jazykem.

® Tato &isla vyplyvaji z vyzkumu mezi roky 1996/7, Aitchinson J. a Carter H. Language Economy and
Society, University of Wales press, Cardiff 2000. Novéj3i statistické adaje nebyly doposud zpracova-
ny a vydany.
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Dilezitym faktorem pro schopnost domluvit se vel3sky je to, jakym jazykem se mlu-
vi doma. Vyzkumy’ napiiklad ukazaly, ze pouze 6% zdka zakladnich 3kol se ucilo
velisky doma. 9% 24k bylo schopno mluvit plynule, ale z n€jakych divodi doma
veldsky nemluvilo. 55% Zak? pak neni schopno mluvit vel3sky viibec, ackoliv vel3ti-
nu studovali. Zbyli Zzaci vel§sky mluvi, ale nikoliv plynule. (Aitchinson, Carter.

2000: s. 141)

Na stiednich $kolach je struktura podobna, na viech se u¢i velStina, na nékterych
vice a na jinych méng. Jak ale Aitchinson (2000: s. 142) podotyka. to Ze se vel§tina
na $kole ué¢i, neznamena, Ze se ji uci vsichni zaci. Na stfednich 3kolach tak dochazi
k vyraznému poklesu daldiho vzdélavani ve velting, stile vice je velStina vnimana

spise jako jedna z moznosti.

V ramci vyssich stupni vzdélani je pak vel$tina jednou zcest jak studovat. PocCet
studijnich program@ ve veliting je ale logicky omezeny. Davies (1999) kritizuje
velské univerzity, protoze svym prostiednictvim nedokazi poskytnout takovy servis,
jaky by veldské komunity ocekavaly a v zdjmu propagace velstiny potiebovaly. Alan
James povazuje vy$si a vysokoskolské vzdélani ve velSting za neméné dulezité, nez
to zakladni, nebot’ ten, kdo se jazykem zabyva i nad ramec povinné vyuky, bude se
jim zabyvat i do budoucna, a pravé takovych lidi potiebuje Wales co nejvice a nemél
by je ztracet jen proto, Ze systém vysiiho vzdélani ve velSting neni dostateCné rozvi-
nuty. V roce 2003 byla pfi Rad& pro vyssi vzdélani pro Wales (Cyngor Cyllido
Addysg Uwch Cymru - Higher Education Council for Wales) stanovena komise
s tlohou rozvijet dlouhodobou strategii udrzeni a rozsifeni univerzitniho vzdélani ve

vel§ting.

V druhé kapitole popisuji Vel§ané svij vztah k vel$ting a uvadi, Ze je umét tento ja-
zyk je vyhodné, zejména pii hledani zaméstnani ve Walesu. Otazkou zistava, zda
vzdélani, absolvované ve veldting, neni naopak piekazkou k uplatnéni se mimo tze-

mi Walesu.

7 vyzkumy z roku 1996/7 Aitchinson, Carter op.cit.
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1.5 Diléi zavéry

Celoevropskym trendem konce dvacatého a pocatku dvacatého prvniho stoleti je za-
! . . R o8 e L , L [

chovani a rozvoj minoritnich jazyk". Velstina je jednim z nich a nutno doplnit. ze

jednim z nejsilngjich a nejpouzivanéjsich.

Navzdory historickym okolnostem byly ve Walesu vzdy komunity. které jazyk za-

chovavaly, velikym dilem pfispéla cirkev a kulturni tradice.

Z popisu situace ve vzdélavani logicky vyplyva, Ze celkovy pocet velSsky mluvicich
obyvatel je vy38i ve venkovskych oblastech Walesu. Ve méstech pfispélo ke snizeni
poétu veldsky mluvicich lidi mnoho faktorti. Zejména imigrace obchodnikl z Anglie
a odchod mladych veldsky mluvicich lidi. Na druhou stranu zazila mésta priliv
velssky mluvicich lidi v duasledku zdkoni o vel§ting, které nafizuji zachazet
s velstinou jako s rovnou angli¢ting, a tudiz vznikla velika poptavka po dvojjazy¢-

nych zaméstnancich.

Politické prostiedi ve Walesu je dnes natolik stabilni, Ze dokaze zajistit budoucnost
jazyka, zlepsit vzdélavani skrze vel3sky jazyk a propagovat jeho pouziti jak ve veiej-

ném, tak v soukromém sektoru.

¥ Allan James opira své presvéddeni o spravnosti bilingualismu o pfiklady Lucemburska (lucembursti-
na), Belgie (vlamatina), Spanélska (napfiklad galicijstina, baskictina nebo katalanstina) a I'rancie
(normanstina) atd.
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2 Vyvoj obnovy jazyka od 60. let 20. stoleti

2.1 Komparace studii o budoucnosti se sou¢asnymi studiemi

Na vyvoj. rozvoj a stav jazyka ma vliv hned nékolik faktori. Samostatné lze postavit
emigraci a imigraci, protoze k tém dochazi i bez vnéjsich zasahti. a vali lidi. ktefi
chtéji jazyk zachovat, ale pokud jich neni dostate¢né mnozstvi a nezastavaji vysoké
pozice, nezmohou mnoho. Dalsim, velmi ddlezitym faktorem je cirkev. Ve Walesu
byly vzdy slouZzeny mse a vykonavany nabozenské aktivity prostfednictvim velsti-
ny’. To také prispélo k zachovani jazyka v dobach. kdy velstina nebyla oficialnim

jazykem, kdy byla potlagovana a veldsky mluvici lidé diskriminovani.

svymi zakony a vyhlagkami rozhoduje o tom, zda se bude vel3tina u¢it. zda se lidé
mohou vzdélavat prostiednictvim velitiny. Vlada rozhoduje o tom, zdali se bude
vel§tina pouzivat v oficialnim styku ¢&i ne. zda budou dvojjazy&né nazvy, zda se muze
vel§tina pouzivat v legislativé, a vlada také obecné stanovi status jazyka - jako ofi-
cialni &i nikoliv. Piesto Alan James podotyka, Ze k navratu lidi k jazyku a kultufe je
zapotiebi Gasu, at’ je legislativa jakakoliv. i kdyz v mnoha oblastech proces vyrazné

urychli, naptiklad ve firmach, statni spravé apod.

[Inuti za obnovu velitiny ve Walesu zapogalo asi v 60. letech 20. stoleti. Jisté snahy
byly i predtim, zaloZeni jazykovych spole¢nosti. Plaid Cymru atd., ale viditelné vy-
sledky piisly az v 60. letech. V tu dobu se také objevily prvni studie o budoucnosti
velstiny. Vétsinou §lo ale o jednotlivee a nadSence, kieff se jazykem tak podrobné
zabyvali. Mezi nejvyznamnéjsi patfi John Aitchinson a Harold Carter. ktefi od sedm-
desatych let systematicky zpracovavaji udaje o stavu velstiny a kazdych deset let
vydavaji vysledky svych vyzkumi a statistik. Mimo to také vydali mnoho teoretic-

kych studii o pouziti mensinového jazyka v moderni dobe.

Dalsi vyznamnou osobnosti je Clive Betts, kterd napsala jednu z prvnich praci na
téma budoucnosti velitiny uz v roce 1976, oviem material pro toto dilo sbirala pres
deset let. Jest& diive se o sbér dat o velsting staraly lingvistické spoleCnosti a zaklad-

ni informace poskytovalo s¢itani lidu.

9 Zakony z let 1563 a 1662 zakazovaly pouziti anglictiny na m3ich ve Walesu. To je také divodem,
pro¢ si veldtina udrzela relativng vysoké procento uzivateld, oproti irdting, gael3tiné nebo cornwalldti-
né (Betts, 1976:s. 120-121).
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Z dtivodi rozsahu této priace budou uvedeny pouze nékteré studie a ndzory o bu-

doucnosti velstiny mezi 60. 1éty 20. stoleti a sou¢asnosti.

Ze zpravy o souasném stavu velstiny zroku 1963 jasné vyplynulo, ze velStina
v mistni spravé je povazovéna za zbytetnou a bez budoucnosti (Council for Wales,
1963: s. 48 in Betts, 1976: s. 105). O dvanact let pozdéji se situace riiznila podle ob-
lasti. V poangli¢téné jihovychodni ¢asti Walesu odmitali fednici odepisovat na do-
pisy ve veldting, v severozapadni Casti Ufady nic nevydaly. pokud to nebylo

dvojjazyéné (Betts, 1976).

V roce 1975 dokonce obecni rada schvilila vyhlasku, podle které mél obCan, ktery
chtél radé napsat dopis vel$sky, pilozit také anglickou verzi (Y Cymro, 10.6.1975 in
Betts, 1976: s. 106). Betts udava jako vysvétleni pro ¢astou neochotu obecnich tfadu
pracovat ve vel3ting nedostatek dvojjazyéného personalu a strach z pfilisné adminis-
trativy. Neéktei se zase obdvali, ze viechny pracovni pozice by nyni dostavali
veldsky mluvici uchaze€i. Napiiklad ze 400 zaméstnanci regionalniho uradu
v jihovychodnim Walesu mluvilo jen pét vel3sky, pro nikoho vSak vel3tina nebyla
matefskym jazykem, a nikdo z téchto lidi nezastaval Zadnou vy3si funkei. V jistych
oblastech'® se argumentovalo také tim, Ze je zde malo vel3sky mluvicich obyvatel.
Urednici nevidéli zadny smysl vydavani dokumentl v obou jazycich, protoZe pouze
kazdy &trnacty umi vel3sky, ale jen mala ¢ast si opravdu precte velskou mutaci, ne-

bot’ neznaji oficialni veliskou terminologii (Betts, 1976: s. 107).

Tyto argumenty byly obecné tolerovany, prestoze Zakon o velsském jazyku natizo-
val pouziti veldtiny v oficidlnim kontaktu, pokud je o to Gfad pozadan. Tato tolerance
jen potvrzovala presvédgeni zminovanych tii tfednikd o zbytecnosti velstiny na pre-
lomu 60. a 70. let. V té dob& se povazovalo prelozeni 400 formuldi do velStiny

v prubéhu 10 let za obrovsky uspéch.

Mald nadéje na Gspé$ny rozvoj jazyka panovala ve Walesu 1 proto, Ze lokélni arady
se povazovaly a byly obecné povazovany za prodlouzenou ruku centralni vlady, kte-

ra nebyla velsting nikdy naklonéna (Betts, 1976).

0 Clive Betts udava piiklad oblasti Rhymney Valley, (fednické idaje pochézi z Rhymney Valley
Council.



Osmdesata léta se vyznacovala mnoha pozitivnimi 1 negativnimi stimuly. Mezi nega-
tivni patfila imigrace, kdy se do venkovskych oblasti Walesu zacali st€hovat lidé ze
zapadni a severozapadni Anglie. Pocet lidi, ktefi umeéli mluvit vel$sky. se tak
v poméru k poétu obyvatel snizoval. Pozitivnimi faktory ale bylo zaloZeni Radia
Cymru (1979)'" a po dlouhém boji za vlastni televizni kandl zagala vysilat televizni
stanice S4C'? (Sianel 4 Cymru). Vznik vel$skych médii podpofil rozvoj jazyka a

posilil snahy jazykovych spole¢nosti o zatlenéni vel3tiny do kazdodenniho Zivota.

John Aitchinson a Harold Carter provedli v 70. a 80. letech vyzkum ve dvou diamet-
ralng odlisnych regionech. Cilovou skupinou byli Zaci vel3skych kol a jejich rodice.
jedni v Cardiffu, hlavnim mést& a nejvice poangli¢téné ¢dsti Walesu. druzi
v Tregaronu, jedné z oblasti s nejvyssim poctem velisky mluvicich obyvatel. Schop-
nost zaki a jejich rodi¢d mluvit veldsky je evidentné zavisla nejen na vyuce, ale i na
roding, na tom, zda umi rodi¢e nebo alespon jeden z nich velSsky €i nikoliv, a na
tom, nakolik je jazyk pouzivéan v rliznych jazykovych doménéach, jako je Skola. pra-

ce. domdci prostiedi, mezi prateli ¢i ve styku s urady.

Z vyzkumi v obou oblastech ale vyplyva. Ze lidé povazuji schopnost ovladat vel3tinu
za velmi prinosnou, zejména pii hledani zaméstnani v dané oblasti. Toto zjisténi na-
prosto vyvraci dlouhodobé vnimani veldtiny jako vyznamného kulturniho a nikoliv
ekonomického &initele (Aitchinson, Carter, 2000: s. 87). Jak ale Aitchinson a Carter
dopliiji, tento rostouci trend potieby velstiny ve vefejném sektoru neni zaloZzeny na
pevném a stabilnim zakladu védéni a kulturnich tradic, coz vysvétluje pomérné nizky

pomér pouziti velstiny mimo tyto omezené domény.

V devadesatych letech se zataly projevovat vysledky vech piedchozich snah a opat-
feni. Poprvé od roku 1901 se prestal pocet lidi mluvicich vel3sky snizovat. ale stag-
noval, a ke konci dekady zagal dokonce pomalu riist. Objevovaly se ale take hlasy,
které upozoriiovaly na ptehnanou propagaci velstiny na dkor vyuky ostatnich cizich
jazykd, coz by mohlo mit negativni nz’xsledky” . Nicméné prizkum, provedeny v roce
1996, financovany Radou pro vel3sky jazyk a televizi S4C, ukazal, Ze 88% respon-

dentd si mysli, ze umét velsky je néco, na co miize byt ¢lovek hrdy, a vice nez 70%

"' Viz. kapitola 4.
2 Viz. kapitola 4.
3 Rhodri Clark, v &lanku pro Western Mail, 12. Cervna 1999 (Aitchinson, Carter, 2000:s. 138)



uvedlo, Ze by bylo dobré, aby byla velstina rovna anglicting, a to jak statutem. tak

pouzivanosti (Welsh Language Board, 1996: 12 in Aitchinson, Carter, 2000: 139).

Soucasna vyjadieni o budoucnosti velstiny se prekvapivé riizni. R. S. Thomas, jeden
z nejznaméjich velsskych basnikd, ktery vzdy propagoval venkovsky Wales

(Cymru), vel§tinu (Cymraeg) a nacionalismus. pise:

L Pro 1y z nds, kteri mluvi vel§sky, neboli Cymraeg, Wuales neexistije.

Zemé, kde Zijeme, se nazyva Cymru. Wales je jen preklad™, (1992: s. 6).

Chris Williams (2003) naopak radi jit smérem k né¢emu vétsimu nez narod, vytvorit
“post-naciondlni stat”, ve kterém spole¢nost netrvd na nirodni identit¢é a na
“vel§skosti”, ale otevira se prirozenému procesu globalizace. Jinak, jak tvrdi Willi-

ams, bude budoucnost Walesu relevantni pouze pro menSinu (2003: s. 8).

V podstaté s nim souhlasi Phillips a G. Williams. JakoZto sou¢ast Ndrodniho shro-
mazdeéni bylo zalozeno nové politické forum, “které bude mit velikou moc a vliv na
budoucnost jazyka” (Phillips, 2005: s. 105). Na druhou stranu Philips upozorfiuje, ze
budoucnost vel3tiny mtize byt paradoxné ohroZena pravé existenci Narodniho shro-
mazdéni, protoZe poskytuje lidem novy zptisob vyjadreni nirodni identity, pfi kterém
nepotiebuji velssky jazyk. Glanmor Williams zdiiraziioval tuto mySlenku uz v roce
1979, kdy uvedl, Ze na konci 20. stoleti by se Velsané méli soustiedit na skute¢nosti,
které jsou jim viem spole¢né, a nikoliv na zdiraziiovani odli$nosti, které¢ je rozdeluji,
jako je pravé jazyk (1979: s. 33). K tomuto ndzoru se priklan€ji i Aitchinson a Carter
(2000: s. 154), kde pisi, ze ,,v novém Walesu bude etnicky nacionalismus zalozeny
na jazyku nahrazen pfichazejicim a obecné pfijimaném obcanském Ci institucional-

nim nacionalismu*.

Na zavér uvedu neoficialni, ale tim aktualngsi nazory mladych lidi. Rozhovory se
studenty University of Glamorgan (20006) ukazaly, Ze mnoho studentl, a¢ Velsanu,
povazuje velstinu za zbyte¢ny jazyk bez socio-ekonomickych vyhod". Ti, ktefi
veldsky mluvi, to sice povazuji za vyhodu napiiklad pfi hledani zaméstnani, ale sami

jazyku neprikladaji velikou diileZitost.

Y Tento udaj se viak nedd povazovat za smérodatny, nebot” vzorek studenttl, se kterymi jsem vedla
rozhovory, byl nereprezentativni a rozhovory nebyly vedeny za Gcelem priizkumu, ale jen jako pratel-
ska konverzace.
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2.2 Vyznam velSskych médii v procesu obnovy jazyka

Proces obnovy mensinového jazyka sestava z mnoha soucasti. etap a faktord. Je ne-
sporné, ze¢ média v ném hraji jednu z hlavnich roli. Pokud se vratime zpét do 60. let,
neméla média ve Walesu patfi¢nou silu. nebot §lo o média prevazné anglicka. Vel3a-
né sami si uvédomovali silu médii. proto tak vehementné pozadovali viastni televizni
kandl a proto byl vznik radia Cymru tak oslavovan. Prvni nesmelé kracky
k velsskym audiovizudlnim médiim byly Velany pfisné sledovany. at uz

z pozitivniho ¢i negativniho hlediska.

Tisk. jak uZ bylo napséno vyse, svymi vystupy podporoval lingvistické aktivity a
odrazel zvyujici se miru dvojjazy¢nosti ve viech sférdch Zivota ve Walesu. Barlow
zdiraznil'®, Ze zejména rtizné instituce, jako napfiklad Welsh Books Council. pFijaly
za své vyjadieni typu ,pravidelné publikace ve velsting jsou zdkladnim predpokla-
dem pro udrZeni vel$ské ndrodni identity”, stejnym zplisobem se vyjadruje jazykova
komise pti Narodnim shromézdéni a jiné instituce. Na druhou stranu tisk vyrazné
piispél k vytésnéni velstiny. Anglicky psana periodika z Londyna byla do Walesu
dovazena uz od svého vzniku. Zejména bulvarni noviny jako je Daily Mirror, The
Times nebo News of the World Wales doslova zaplavily a dodnes hraji na trhu do-

minantni roli.

Také srozvojem televize, stejné jako predtim srozvojem filmu a rozhlasu. bylo
ohrozeni velstiny opét o néco vétsi. Nepfilisna ochota BBC produkovat programy ve
veldting a podporovat tak kulturu a tradice Walesu vedly ke vzniku jinych stanic,
které tak ¢inily ochotné. Jesté pied jejich vznikem vak BBC celila tlakiim na vetsi
produkei programil ve velsting, vétsi reprezentaci narodni kultury. BBC chapala tyto
tlaky spise jako politicko-nacionalistické, nez jako kulturni. Jeden z reprezentantl

kontrolnich organt dokonce fekl:

Jazykem vysilani ve Walesu je anglictina a televizni a rozhlasové pristro-
je jsou pouzity k tomu, aby poanglictily nas domov a zabily nas jazyk. Vel-
Suné jsou tudiz nuceni vidét Zivot anglickyma ocima. Téch par velSskych
programi; nezmiize vice neZ posilit dojem, Ze Wales je jen mald, nevy-

znamnd anglickd provincie* (Tomos, 1982 in Barlow, 2005: s. 146).

152008, str. 51
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Udrzeni ¢i zanik jazyka byl a je uzce spojovan s médii. Na obranu BBC hraje fakt, Ze
v sedmdesatych letech museli zaméstnanci BBC Wales mluvit vel§sky. A také se
ozyvaly hlasy, Ze prostfednictvim médii, jako je BBC nebo ITV. se dostala zprava o
vel$ské kultufe tam. kam by se bez nich nikdy nedostala. Dodnes je televize ve Wa-

lesu a jeji vliv na zménu spole¢nosti piedmétem diskusi.

Allan James zdiiraziuje, Ze ackoliv dfive byla televize povazovana za Zivotné dilezi-
tou pro udrzeni vel§ské kultury. dnes je o to dilezit€jsi, ze kultura se méni z generace
na generaci a pro moderni mladé lidi, ktefi na TV koukaji nejvice a ziji v dobé mo-
dernich technologii, znamena televize vice nez sluzbu. Znamena spole¢nika, radce,
bavi¢e. James mé&l na mysli vel§sky kanal S4C. Otazkou zistava, zda, porovname-li

sledovanost hlavnich kanalt ve Walesu, je to pravé S4C. kdo dne$ni mladez bavi.

James ale priznal, Ze neni nutné, aby bylo vysilini ve velstin€. Staci, kdyz na ostat-
nich stanicich budou vysilat alesponi 0 Walesu. BBC Wales vysila regionalni zpravy,
ITV také, navic produkuje veliskd dramata ¢i komedie. Nerozviji to sice jazyk, ale

alespon povédomi o tom, co je to Wales.

2.3 Diléi zavéry

Je ziejmé, Ze proces revitalizace jazyka nabral v druhé poloviné dvacatého stoleti
rychlost a silu. Pokud srovndme dnesni stav a stav pred Sedesati lety, dostaneme di-
ametralné odli¥né nejen jazykové a kulturni prostiedi, ale také medidlni prostfedi.
PrestoZe se i dnes objevuji hlasy proti udrzovani a rozvijeni velstiny, vé€tsina naroda.
a to jak veldsky mluvici, tak angliéti monogloti, ji pfijala za nedilnou soucast Zivota
ve Walesu a stavi se k ni pozitivné. Na tento posun méla velky vliv média. ktera be-
hem tohoto obdobi vznikla a ktera zaznamenavaji jisté uspéchy, i kdyz se samozrej-
mé nemohou rovnat celondrodnim televizim, rozhlasu a tisku. Presto hraji dilezitou
roli zejména co se ty&e psychologického pocitu moznosti volby, ktery pravé mezi 60.

lety a soucasnosti vyrazné posilil.



3 Legislativni ramec médii ve Walesu

Ve Velké Britanii existuji tii regulatofi vysilani a komunikaci. Jsou to Ofcom. BBC
Trust a S4C Authority. Kazdy z nich ma své regule, podle kterych se musi fidit dané
médium. Tyto regule potom odpovidaji smérnicim EU obsaZzenym v dokumentech

Televize bez hranic a dalsich mezinarodnich reguli.

3.1 Ofcom (Office for Communications)

Ofcom je statutarni organ zfizeny Parlamentem, nezavisly na viadé. Vznikl spojenim
oddélenych regula¢nich organt Independent Television Commission (ITC), Radio
Authority a telekomunikaéniho Gfadu. Ofcom reguluje televizni'® a rozhlasové vysi-
lani, telekomunikace a bezdratové komunikaéni sluzby. Povinnosti Ofcomu stanovu-
ie komunikaéni zakon (Communications Act) z roku 2003. Ofcom zajistuje omezeni
kiizového vlastnictvi tak, aby byla zajisténa pluralita nazort napfi¢ médii v riznych
regionech. Povinnosti Ofcomu je posuzovat, zda veiejni vysilatelé pini povinnosti

vefejnych vysilateldi, které jim uklada Komunikaéni zékon z roku 2003.

Rozhodovani o vysilani ve Walesu spada pod povinnosti Ministerstva pro kulturu,
média a sport, a tudiZ neni v kompetencich Néarodniho shromazdéni. Parlament ma
ale povinnost konzultovat s medidlnim oddélenim Nérodniho shromazdéni veSkeré

chystané zmény v legislative.

Z lingvistického hlediska Ofcom jakozto regulator neovliviiuje jazykovy obsah vysi-
lateld. Pokud jde o vysilatele vefejné sluzby (BBC, S4C), spadaji jazykoveé podmin-
ky pod predpisy jejich vlastnich regulacnich organt. Pripadné podminky pro vysilani
ve veldting u komerénich stanic jsou soucasti licenéni smlouvy mezi Ofcomem a dr-

Zitelem licence.

3.2 BBC Trust
BBC Trust je kontrolni organ pro BBC, na BBC nezavisly. Vznikl k 1.1. 2007, kdy

zacala platit nova Krdlovska Charta BBC, kterd zrusila predchozi regulaéni organ
Board of Governors a zavedla BBC Trust, ktery prebira roli reguldtora spole¢né

s tzv. Vykonnou radou (Executive Board). Hlavnim tkolem BBC Trust je stanoveni

16 yeetnd BBC, ktera ma navic vlastniho regulatora a &aste¢ne i S4C, ktera spada pod regulaci S4C
Authority.



strategie a priorit BBC a celkovy dohled nad praci Vykonné rady. Podle Krilovske
Charty bude takto ¢init ve vefejném zajmu a zejména v zdjmu poplatniki'. Ukolem
téchto organt je h4jit zajmy poplatniki, kontrolovat. zda BBC plni povinnosti vysila-
tele vefejné sluzby, dohliZet na to. aby vefejné finance BBC byly v poradku. aby
obchody BBC mimo vysilani byly v souladu se zakonem a ve vefejném zajmu a aby

byla BBC otevienou a transparentni spole¢nosti.'®

Komunikaéni zakon z roku 2003 umistil nékteré aktivity BBC pod kontrolu central-
niho kontrolniho organu Ofcom (Office of Comminications). Formalni kontrolu nad
BBC Wales ma Spravni rada BBC sidlici v Londyné, jez je jmenovand vladou. V ni
od padesatych let minulého stoleti zaseda vzdy jeden zastupce Walesu. Clenové rady
se vybiraji z prominentnich osobnosti velsského vefejného Zivota. politiky ¢i pru-
myslu. Na formalni Grovni bylo ale vysilani ve Walesu vzdy kontrolovano z Londyna

a zustalo to tak dodnes.

3.3 S4C Authority

S4C Authority, nebo také Welsh Authority, zodpovida podle komunika¢niho zako-
na'” za to, 7e S4C i S4C Digital budou reprezentovat televize vefejné sluzby ve
smyslu $ifeni informaci, vzdélani a zdbavy. S4C musi napriklad podle tohoto zakona
poskytovat televizni sluzby vysoké kvality zahrnujici programy ve veltiné v hlav-
nich vysilacich ¢asech a zajistit, Ze viechny velsky vysilané programy budou vyba-

veny titulky (pies sluzbu teletextu).

S4C Authority sestava také ze dvou organd, podobné jako u BBC je to Authority a
Rada S4C (S4C Board). Zatimco Authority nastavuje pravidla a uklada tkoly, Rada

ukoly vykondvé a dohliZi na to, Ze jsou dodrzovéna pravidla.

S4C musi spliovat veskeré podminky vefejného vysilatele, které jsou navic zprisne-

ny jazykovymi poiadavky.20

' Zdroj: Kralovska Charta BBC
htlp://www.bbc.co.uk/bbclrusl/assets/ﬁIes/pdf/regulatory_framework/charter_ag,recment/royalcharlcrs
ealed sept06.pdf

'8 Vice viz Kralovska Charta BBC, bod 15.

“Zdroj: Communication Act 2003 - hltp://www.opsi.g,ov.uk/zlcts/act32003/3002I--t‘.htm#lf)‘)

2 Zdroj a vice na: hllp://www.s4c.co.uk/abouts4c/authority/pdf/rol_awdurdod.pdf
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3.4 Regulator tisku

Ve Velké Britanii neexistuje regulace obsahu denniho tisku a vlada zadnou takovou
regulaci tisku neptipravuje. Funguje zde systém samoregulace. dany zakony trhu.
Existuje v8ak Press Complaints Commission, nestatutarni organ stanovujici eticka

pravidla obsahu tisténych periodik, fesici s vydavateli obsah, na ktery byla podana

stiznost.
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4 Velsska média

Masova média ve Walesu byla vzdy ovlivnéna a tvarovana ekonomickym a politic-
kym centrem — Londynem. Pfestoze v minulych dekadach vznikla vyhradné vel§ska
média, jako je Radio Cymru a televizni kanal S4C, dodnes je medidlni prostiedi ma-
touci a zavadéjici. Barlow a kol. ho v knize Media in Wales - Voices of Small Nation
(2005) popsal vystizné piedstirajice, Ze je navstévnikem Walesu, ktery se o ném chee
néco dovédét. Pokud by takovy navstévnik zapnul televizi, byl by piekvapeny malym
mnozstvim ve Walesu vyrobenych pofadli na kanalech, jako je ITV1 Wales (diive
[ITV) a BBC Wales. a mozna by ho zaskocilo, jak malo se tyto stanice hsi od celo-
statnich siti BBC a ITV. Na druhou stranu by byl prekvapen mnozstvim kvalitnich
lokélnich program, které nabizi S4C, piesto Ze jsou ,.zabalené" v anglickych pofa-
dech kanalu Channel 4. Na hranicich Walesu a Anglie je navic mnohem silngjsi sig-
nal vysilany z Bristolu, Manchesteru ¢i Birminghamu, Domacnosti zde tedy pfijimaji
poskrovnu vel$skych signalll a tudiz téméf zadné vel§ské programy. NedostateCnym

signalem je pokryty i Cardiff, hlavni mésto Walesu (Barlow a kol., 2005 s. 14).

Vyznamnym problémem pro vel§ské televize je mala konkurenceschopnost v oblasti
reklamy. Vel§ské programy nejsou a nemohou byt atraktivni pro velké zadavatele
reklamy tak, jako jiné kanaly mohou. Celostatni kanaly jako BBC1 a BBC2.ITV a
jiné velké kanaly oslovi mnoho lidi najednou. Komercni specializované kanaly maji
zase jasné dané cilové skupiny, a proto jsou pro zadavatele reklamy take atraktivni.
Velsské kandly tak vyhovuji spide pozadavkim lokilnich spoleCnosti se sidlem a
obchodni aktivitou ve Walesu. Je evidentni, Ze tyto spole¢nosti se budou také finané-
né pohybovat v jinych fadech nez spole¢nosti vysilajici reklamu na celostatnich a

isp&snych komercnich kanalech.

I radio zde ma své zvlastnosti. To, Ze v hornatém Walesu stanice neustale vypadava-
ji, by nebylo az tak prekvapujici. V nékterych oblastech je ale signal celostatnich
stanic BBC Radio 1, 2. 3, 4 a 5 silngjdi a zachytitelngjsi nez signdly radia Wales a
radia Cymru, dvou vefejnych veldskych radii. Skupina komer¢nich radii, sdruzena
pod zkratkou ILR (Independent Local Radio), vSak také nenabizi o¢ekavany nezavis-
ly program s vhledem do vel3ské kultury. Napiiklad na severu Walesu vlasti lokalni
radia jedna spolecnost a tak je jejich program témer totozny, k ve€eru dokonce 1

prazdny“. Vyjimkou je radio Champion I'M, které se zaméfilo na veldsky mluvici
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délnickou tfidu opomijenou radiem Cymru. a tak v roce 2002 méla tato stanice do-

konce vyssi podil posluchaéii nez radio Cymru (Barlow a kol., 2005:s. 15) .

Osobity raz nese i oblast ti§ténych médii, nebot’ navzdory relativné vysokému poctu
vel$sky mluvicich lidi nema Wales zadné opravdu narodni noviny a nejprodavang)-
$im denikem je londynsky tabloid The Sun (Barlow a kol., 2005). Mezi vel3skymi
deniky v angli¢tiné jsou nejétengj§i Western Mail a South Wales Echo. Regionalni
noviny piili§ oblibené nejsou, ve ¢tenosti je daleko predci lokalni noviny, které svym
¢tendFim nabizeji informace, které se jich piimo tykaji. V poslednich dvaceti letech
vyrazné vzrostl podet lokalnich novin psanych prevazné ve velsting, ale 1
v anglictiné. Obsahuji lokalni zpravy, informace o mistnich kulturnich akcich a lo-

kalni reklamu.

V nasledujicich podkapitolach se budu zabyvat jednotlivé nejprve tisténymi médii a
potom médii audiovizudlnimi. V kazdé kategorii vyberu z prostorového divodu jen

nejvyznamnéjsi média a popisi jejich postaveni na trhu.

4.1 Tisténa média
Vyvoj tisku ve Walesu vzdy byl a stle je spojen s ekonomickymi a populaénimi
zménami, politickou situaci a jazykovymi okolnostmi. S primyslovou revoluci a

rychlym rozvojem po celé Evropé se i ve Walesu za¢aly vydavat noviny ve velkém.

Neni cilem této ¢asti popisovat historii zurnalistiky ve Walesu. Pesto jsou nektera
fakta pozoruhodna. Prvni pravidelné vydavané noviny ve Walesu byly ,,Cambrian®,
vydavané ve Swansea od roku 1804. Od té doby rostl pocet periodik vysokou rych-
losti. Vrcholem pak byl konec 19. a zaCatek 20. stoleti. Od t¢ doby dochézelo
k plynulému poklesu po¢tu vydavanych periodik, vétsinou z divodu nedostatku re-
klamy &i ctendifi, nebo diky obtizné distribuci (Barlow a kol., 2005: s. 38). Pro ilu-
straci - v roce 1920 vychazelo 131 tituldl v anglicting a 21 titulil ve velSting. V roce
1960 uz to bylo jen 101 anglickych a 8 veldskych periodik. Dtivodem pokracujiciho
poklesu zejména veldskych titull byla distribuce levnych anglickych denikii (Daily
Mail, Daily Mirror), konkurence filmu, rozhlasu a televize. Navic konkurenci

z Londyna napomahal rozvoj dopravy (Barlow a kol., 2005: s. 38).

V 70. letech se zacaly hojné vydavat lokalni noviny. Byly psan¢ veldsky, mély vétsi-

nou mési¢ni periodicitu a v&tsinou je vydavali a psali dobrovolnici. Tyto noviny
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slouzily obyvatelstvu jako striktné lokalni médium piinasejici lokalni zpravy, zamé-
fujici se na lokalni ¢tenate. Tabulka 1 sleduje vyvoj poctu novin od roku 1966 do
soudasnosti, pii¢emz pocatkem 90. let bylo jen téchto lokalnich malych periodik asi

51, s celkovou ¢tenosti vice nez 70 tisic Vel$ant.

Tabulka 1: Poget novin vydavanych ve Walesu 1966-2003-"'

Rok Ranni Veferni Tydenik/¢étrnictidenik Nedéle Zdarma Celkem

1966 1 3 89 93
1970 1 3 87 91
1975 1 4 75 80
1980 1 4 57 72
1985 1 4 51 26 82
2003 1 5 33 1 30 70

V Sedesatych a sedmdesatych letech probihaly vySe popsané aktivity za zachovani a
propagaci vel$ského jazyka. Tyto lokalni noviny situaci monitorovaly ve vztahu ke

své oblasti a tim lingvistické snahy dale podporovaly.

V priibéhu 20. stoleti se noviny staly, stejné jako v ostatnich vyspélych statech, za-
vislé na reklamé a nakladu, spiSe nez na cené. Ackoliv obsah ziistal pfevazné politic-
ky, zdjmy vlastnikti byly predevdim komercni (Barlow a kol., 2005: s. 43). Tretim

hlavnim tématem mimo politiky a jazyka pak bylo naboZenstvi.

S pokracujicim poklesem vel3sky mluviciho obyvatelstva v pribéhu 19. a prvni po-
loviny 20. stoleti se také sniZil zajem o vel§sky psana periodika. Vliv zde mél také

piiliv anglic‘:tiny22 a americké kultury prostiednictvim biografuz}.

4.1.1 Vlastnictvi

Problematika vlastnictvi periodik se ve Walesu ubirala stejnym smérem jako v celé
Velké Britanii. Od lokélnich tiskait, zurnalistt ¢ obchodnik pres obdobi, kdy mé-
dia vlastnily rizné zdjmové skupiny?, jako napftiklad cirkevni (baptisté, kalvinisté),
politické (toriové, liberdlové) az po medidlni spole¢nosti, které casto vlastni vice

médii.

2! Zdroj: webova stranka Newspaper society in Barlow a kol. (2005: 5. 39)

2 Viz. kapitola 1.

2 Viz. kapitola 1.

2 v 19, stoleti platilo, Ze svrchovanou kontrolu nad obsahem periodika mel jeho vlastnik. nikoliv jeho

tviirci, ackoliv se tato skute€nost oficidiné popirala (Barlow a kol., 2005, 2001: 44).
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Ve dvacatém stoleti se diky zvySenym nakladim vyroby a rostouci zavislosti na re-
klame posilila vlastnicka koncentrace. V 60. letech vlastnilo vétSinu vel§skych titult
pét tiskovych koncernt. Pét hlavnich spole¢nosti vlastnilo vétsinu veldskych periodik
i vroce 2003 a je tomu tak dodnes. jen s tim rozdilem. ze vel§ska periodika jsou dnes
vétdinou jen odnozi spole¢nosti, které maji hlavni obchodni zajmy mimo Wales. Jsou
to spole¢nosti Trinity Mirror ple (vlastnici ve Walesu 27 titull), Newsquest (14 titu-
%), North Wales Newspapers Ltd® (11 titul). Northeliffe Newspapers (7 titul() a
Tindle Newspapers (10 titul@t)®® (Barlow a kol., 2005). Dominantni je spole¢nost
Trinity Mirror plc27, ktera vlastni naptiklad celostatni tabloid Mirror, nejprodavang;si

vel3sky list South Wales Echo, Western Mail a Daily Post.

4.1.2 Trh

Nejéten&jsim denikem ve Walesu je v8ak anglicky bulvar Sun vlastnény spolecnosti
News Corporation Ruperta Murdocha. V roce 2002 pochazelo 85% vsech rannich
denik® z Anglie. Sun pronikl do 20 procent viech velskych domécnosti a prodaval
473 tisic®® vytiskG denné. Za nim nasleduji Mirror se 16 procenty a Daily Mail s 11
procenty. Western Mail a Daily Post — dva nejproddvané;jsi vel3ské listy psané ang-
licky — dosdhly dohromady jen 13 procent. Nejétengjsim tydenikem je pak nedélni
News of the World, taktéz vlastnény Rupertem Murdochem, s totoznym 20% podi-

lem na trhu.

Novinkou na velsském trhu médii by mél byt v blizké budoucnosti zalozeny narodni
denik Y Byd (The World), jehoZ pfichod se ale az dodnes neustile odkladal
z opravnéné obavy z nezajmu. ZaloZen by mél byt v prib&hu roku 2007. Misto toho,
aby ho vlastnila jedna spole¢nost, budou ho vlastnit podilnici. ktefi si uz nyni kupuji
podilové listy. Cilem je, aby byl list naprosto politicky i ekonomicky nezavisly. Vy-
chazet mé od pondéli do patku ve formé ,,mirng seriozniho tabloidu”. Redakce bude
umisténa uprostied Walesu tak, aby opét nedochdzelo ke zpochybnéni nezaujatosti a
celonarodniho charakteru. Hlavni naplni budou zalezitosti a udalosti Walesu, ale list

bude pokryvat i britské a svétové udalosti.

3 North Wales Newspapers (NWN) je jednou z nejvétsich soukromych novinovych spolecnosti a
zaroven posledni z vel3skych rodinnych firem (http:/Awww.printingtalk.com/news/kxz/kxz400.html)

% Udaje jsou z roku 2002 a mnozstvi tituld zahrnuje deniky, jak ranni tak vecerni, tydeniky a noviny
zdarma.

7 po celé Velké Britanii vlastni 238 periodik.

¥ Celkova populace Walesu je 3 miliony.


http://www.printingtalk.com/news/kxz/kxz400.html

Ve velstiné vychazi velky pocet tydenikli a mési¢niku. k nejvyznamngjsim Golwg. Y
Cymro a Barn. VySe zminéna organizace, Welsh Book Council, sponzoruje nektera

specializovana velSska periodika.

Velmi oblibenou formou novin ve Walesu jsou Uzce lokalni listy zaméfené pouze na
danou lokalitu. Takovych listd. vydavanych jak v angli¢ting, tak ve veldting. je ve

Walesu 57.

4.1.3 Anglicky psané deniky vydavané ve Walesu
Western Mail
Western Mail byl zalozeny v roce 1869 v Cardiffu rodinou Bute, konzervativcl. ktefi

chtéli skrze tento list propagovat zajmy strany a vyvazovat vliv liberalnich publikaci

(Barlow a kol., 2005: s. 42).

V Sedesatych letech 20. stoleti zavedl Western Mail post korespondenta pro velsske
zaleZitosti. Viibec poprvé se nékdo nezavisle zabyval politikou ve Walesu, aniz by

plné spoléhal na zpravodajstvi z Londyna. (Davies, 1999: s. 5).

V soucasné dobé je to druhy nejprodavangjsi velssky denik psany anglicky. Vychazi
rano a ma naklad denné 40 tisic®” vytiski. Je to bulvarni denik zaloZeny zejména na
sportu a vel§skych lokalnich udalostech. Vydavatel Trinity Mirror prezentuje Wes-
tern Mail jako ,,narodni“ denik. S timto oznacenim Ize souhlasit pouze proto, Ze jeho
snahou je vidét veskeré svétové uddlosti z vel3ské perspektivy a tak je i svym Ctena-
Fim podévat. Z hlediska geografického denik ovSem narodni neni. Na druhou stranu
prinasi kazdy den sloupek ve vel§ting a v sobotni ptiloze jsou veltiné vénované dve

stranky.

South Wales Echo

Je nejprodavangj$im denikem vydavanym ve Walesu. Denni naklad se pohybuje oko-
lo 51 000 vytiskd.. Vychézi vecer a piindsi jak lokalni zpravy. tak zpravy celostatni
(ve smyslu UK). Dosahem pokryva Cardiff a okoli. Echo je bulvarnéj§iho razu nez

Western Mail.

¥ 7droj: http://www.abc.org.uk/cgi-
bin/ gen5?runprog=nav/abcdata&type=bytitledo&maxhits=all&wholesearch=y&whoIewords=y&srcht

ype=a&df=y& frectext=news+of+thet+world
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Denik byl zalozeny v roce 1884 a zakladnu ma v Cardiffu. Vlastni ho. stejné jako

Western Mail, Wales on Sunday ¢i Daily Mirror. spole¢nost Trinity Mirror. *’

Daily Post

Pivodné se list jmenoval Liverpool Daily Post, na sou¢asny nazev byl pfejmenovan
vroce 2004. Denni naklad je okolo 38 000 vytiskd. List pokryva zejména severni
Wales a vytvati protivahu Western Mailu, ktery je spiSe na jihu. Presto je vlastnény

stejnou spoleénosti, Trinity Mirror.

Wales on Sunday
Je jedinym nedélnim celondrodnim periodikem. Je psany v anglictiné a vlastnény téz

spole¢nosti Trinity Mirror.

Dalgimi vyznamnéj$imi deniky jsou South Wales Evening Post vychézejici ve Swan-

sea a nakladem blizky Echu.

4.1.4  Regionilni a lokalni tisk

Jak jiz bylo napsano, lokalni tisk je ve Walesu velmi popularni. Nazyvé se Papurau
Bro (obecni noviny) a téméf kazdé mésto ¢i méstecko ma své lokdlni periodikum.
Tyto obecni noviny se objevily v sedmdesatych letech 20. stoleti v Cardiftu a rychle
se rozsitily po celé zemi. Dnes vychazi 58 tituli v celkovém mnoZstvi okolo 82000
vytiskd. Tato lokalni periodika jsou dotovana Veliskou knizni radou a vétsinou je
vlastni medidlni skupiny vlastnici také vétsi listy. Vychazeji vétSinou jedou tydne a

piinageji predeviim lokalni zpravy, lokalni reklamu a informace o kultufe.

Y Cymro ("The Welshman'')

Y Cymro je veldsky psany tydenik zalozeny v roce 1932 ve Wrexhamu. Vychazi
vzdy ve stiedu a jeho podtitul zni: narodni vel3ské noviny. V roce 2004 prodala spo-
le¢nost North Wales Newspapers list podnikateli Rayi Tindlovi do Tindle Newspa-
pers. Pocet tydné prodanych vytiskli se dnes odhaduje na 4000, ackoliv za doby
nejvétsiho rozkvétu pod vedenim $éfredaktora Johna Roberta Williamse v letech
1945-1962 prodaval 25 000 vytiskd tydné. Clenaiska zakladna je spide na severu

Walesu, ale vzhledem ke svému podtitulu je Y Cymro ur¢eny viem VelSanim. Re-

W Zdroj: hllp://www.lrinilymin'or.com/brands/rcgionals/wales/weslernmail/
Y Zdroj: http://www.aber.ac.uk/~merwww/images/Monograﬂ"CymraegZB 1006.pdf
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dakci ma list ve mesté Porthmadog v regionu Gwynedd. Welsh Book Council piispi-

va vydavateli tohoto listu ro¢né 18 000 liber.

Golwg

Dalgim vel3skym tydenikem je magazin Golwg reflektujici soucasné udalosti a vénu-
jici znacnou &ast svého obsahu uméni. Magazin vlastni soukroma spolecnost Golwg
Cyf zalozena v roce 1988. Podle vlastnich statistik je prodejnost magazinu okolo
3000 tydné, precte si jej asi 14 000 lidi. Golwg Cyf vydava také dva détské magaziny

V a Wew a dvoumesiénik Ling Newydd pro studenty velStiny.

Y Traethodydd
Nejstarsim vyddvanym periodikem ve velstiné je magazin Y Traethodydd zalozZeny
vroce 1845, dnes vydavany ctvrtletné vel§skou presbyterianskou cirkvi. Obsahuje

-, ;o Yt . P . v tx ot 3
siroce kulturni a intelektudlni tématiku a je financovan Vel§skou knizni radou. }

Ve Walesu dédle vychéazi fada specializovanych ¢asopisii a magazini vydavanych
mésiéné, ctvrtletng &i dvakrat za rok. Tato periodika maji vétSinou velmi nizky na-

klad a jsou financovana a podporovand Vel§skou knizni radou.

. . . woews g0 . - , ‘ 34
Tabulka 2: Naklad nejprodavanéjiich denika vydavanych na izemi Walesu

Noviny Priamérny naklad
Western Mail 39,776
South Wales Echo 51,386
Daily Post 38,332
Wales on Sunday* 43,129

* Tydenik

4.1.5 Podpora médii mistnimi politiky”

Politici Narodniho shroméazdéni se snazi prispét k rozvoji velsskych tisténych médii.
Zejména pied volbami slibovali podporu vzdelavani v zurnalistice a spekulovali, jak
utratit 1 milion liber na reklamu v lokalnich periodikach. Politici se také snazi vyva-

7it propousténi medialniho koncernu Trinity Mirror. Hlavnimi argumenty pro podpo-

27droj: hllp://www.aber.ac.uk/~merwww/images/Monogrﬂft'Cymraeg?.'jlOO().pdf

3 Zdroj: hllp://www.abcr.ac.uk/~merwww/images/Monografnymraeg?.} 1006.pdf

M Néklady ostatnich denikii jako napfiklad The Sun nebo News of the World se nedaji ziskat. nebot’
jsou vedené dohromady a zahrnuji ndklad jak v Anglii, tak ve Walesu a Skotsku a Severnim Irsku.
Samostatni informace o nakladu pro Wales neni zdarma dostupna.

. Zdroj: National Union for Journalists hitp://www.nuj.org.uk/inner.php?docid= 1495


http://www.aber.ac.uk/~merwww/images/MonograffCymraeg231006.pdf
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http://www.nuj.org.uk/inner.php7docidH495

’

ru vel§skych médii je to, Ze ,,vel§sti ¢tendti™ nemaji dostatek informaci o své vlastni
zemi, nebot’ vétSina tituld pochdzi z Londyna. Pokud do sebe novinovy primysl ne-
zaéne investovat, pokud neza¢ne usilovat o dlouhodobé udrzitelny zisk. pak bude

stenost velsskych tituld dale klesat™®,

Pro politiky je tisk velmi dilezity z hlediska propagace jejich vlastni lokalni ¢innosti,
kterd se v audiovizualnich médiich neprosadi. Piikladem byly volby do Narodniho
shromazdéni, kdy vétsina legislativnich navrhi kandidatd byla popsina a ¢tendrim

nabidnuta v lokalnim tisku.

4.1.6 Dilci zavéry
Na pocatku 21. stoleti nelze o velsském tisku fici to, co mohl Aled Jones fici

v 19. stoleti:

,» Béhem druhé poloviny 19. stoleti pomohlo rozsiFeni tisku vyrvorit a
dale stimulovat ....novou formu ndrodni identity. ... vyjudruje a tvaruje

@) v, r o . ’ . g P 7
rouhu diileZité mensiny, kterd dychti po sebevyjadieni..." (A. Jones®’

in Barlow a kol., 2003 str.53)

Tisk ztratil na své vyjimegnosti diky ostatnim médiim, jak tomu ostatné je i ve zbyt-

ku svéta. Stal se jednou z moznosti a uz neni vyluénym a jedinym zdrojem informa-

Ve Walesu evidentné schazi narodni denik a lokélni periodika tuto mezeru zapliuji
jen &aste¢né. Barlow situaci popisuje jako ,informacni deficit”, kdy Velsané nemaji
dostate¢ny zdroj informaci o vel$ském politickém a kulturnim Zivot€. To by se mélo
v nejblizsi budoucnosti zménit. Otazkou ziistava, zda dalsi denik na trhu, byt celona-
rodni. zato psany vel3sky, zaujme pozornost velSskych ¢tenafd, ktefi jsou nyni zvykli

na lokalni periodika.

% Alun Pugh, velisky ministr pro kulturu, sport a média, Zdroj: National Union for Journalists

http://www.nuj.org.uk/inner.php?docid=1495
77 Zdroj- Aled Jones, The Nineteenth-century Media and Welsh Identity in L Brake, B. Bell a D. Fil-
kenskein (eds.), Nineteen-century Media and the Constructions of Identities, Basingstoke, Palgrave,

2000,s.310-311
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4.2 Rozhlas

Rozhlasové vysilani ve Walesu mélo extrémni vliv na dalsi vyvoj spole¢nosti, ktery
se vyrazn¢ nelidil od vyvoje v jinych zemich, ale hlavné mélo vliv na vyvoj jazyka a

narodni identity, a to vliv jak pozitivni. tak negativni.

Prvni rozhlasové vysilani ve Walesu se odchralo v inoru 1923 a bylo dokonce ve
veldting, nebot” se vysilal zpév velsského barytonu Mostyna Thomase. Rozhlasova
Stanice BBC ve Walesu méla sidlo v Cardiffu. V roce 1925 se zde vysilal program
s nazvem A Welsh Hour, kde se sice hraly vel3ské pisné. ale mluvit se vel3sky ne-
smélo. Piesto se obcas vysilaly velské programy. Napriklad drama, poezie nebo mSe
ve vel§ting. V roce 1925 zacala BBC vysilat ve Swansea, kde najednou velstina tolik
nevadila a zacala se vysilal ve vétsim mnozstvi. V roce 1931 zacalo pravidelné vysi-
lani programu ve velsting jednou za 14 dni, s obsahem naplnénym vel3skou hudbou a

privodnim slovem ve vel3tin€ a také vel§skou msi*® (Barlow a kol., 2005: s. 99).

Ve tficatych letech se mnozstvi programu ve velstiné zvySovalo, Castecné také proto.
7e vzniknul samostatny vysilaci region BBC ,,West™. V ramci takového regionu (cel-
kem jich bylo 5) se mél, kromé programu z Londyna, vysilat i regiondlni obsah. Pres-
to vedeni BBC pozadovalo, aby do mikrofonu mluvili zejména anglicti hlasatel¢.
neprali si ve vysilani ani typicky veldsky prizvuk. Takova standardizace vSak nepfi-
nasela uspokojeni ani vel§skym poslucha¢im, ani anglickym poslucha¢im piijimaji-
cim signal pies hranice Anglie a Walesu. Také fakt, ze v padesitych letech se
rozhlasové a televizni vysilani zna¢né rozvinulo, ale stale jesté neexistovaly kanaly,
stanice nebo frekvence, na kterych by se vysilalo jen vel3sky, rozlad'oval posluchace
na obou stranich zalivu®®. Frekvence pro vysilani ve velsting byly stejné jako ty pro
vysilani v angli¢ting. Velské programy se nevysilaly v hlavnich vysilacich ¢asech a
tak doglo k tomu, Ze posluchagi, kteii velské programy nechtéli. je méli, a ti, kteri je

T T 40
chtéli, je méli v nevhodnou dobu™.

V 1é dobé se Velsané zacali domdhat vlastni stanice, ktera by vysilala jen pro né a

v jejich jazyce.

* Zdroj: htlp://www.aber.ac.uk/~merwww/images/M0n0graft'Cymraeg23 1006.pdf

* Viz ptiloha 7, mapa Walesu.
10 Zdroj: http://www.aber.ac.uk/~merwww/images/MonografnymrachB 1006.pdl
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BBC byla monopolem na poli rozhlasu az do roku 1972, kdy byla zakonem stanove-
na tzv. Independent Broadcasting Authority. kterd méla za ukol regulovat rozhlasové

vysilani a ktera poCatkem 70. let predstavila koncepci komeréniho rozhlasu.

Ve Velké Britanii existuje 5 druhl vysilani. Vefejné, kam patii BBC, regulované
vlastnimi nezavislymi organy, dale komeréni, obecni a neziskové vysilani, kde
viechny stanice podléhaji regulaci Ofcomu, a nakonec vysilani internetové a pod-

casting, které jsou dosud neregulované.

4.2.1 Verejné vysilani

BBC Radio Cymru

Teprve na konci sedmdesatych let, v roce 1978 bylo zalozeno BBC Radio Cymru,
vefejna stanice, ktera vysila 20 hodin velsského programu denné. Stanice je {inanco-
vana z poplatkd BBC. Jeji provoz by byl samostatn¢ drahy, ale tim, Ze je soucasti
korporace BBC, muiZze &erpat z jejich zdrojii a tim se jeji provoz znaln€ zleviuje.

Ptesto rozpocet na jeden rok byl napt. v roce 2005 9.2 milionu liber.

V roce 2002 radio zménilo sviij program tak. aby bylo atraktivnéjsi pro mladou gene-
raci a rozsitilo no&ni hudebni program ze dvou na pét hodin''. Také se snaZi zapojo-
vat do vysilani obce a své vysildni zlokalizovat. Aktudlni poet posluchacii se podle
vlastnich tdaji BBC pohybuje mezi 160 a 180 tisici, coz predstavuje asi tetinu
vech lidi mluvicich velssky*™. Od Roku 2003 je Radio Cymru piistupné pies digital-
ni sluzbu Freeview a také jako stream pfes BBC Radio Player Service. Zde je mozné
vyuzit takzvané radio na pidni &i podcasting a poslouchat vybrané potfady nezdvisle
na jejich vysilacim case. Ve Velké Britanii se ale porady archivuji pouze jeden tyden,

nikoliv neomezené, jak je tomu v Ceské republice.

BBC Radio Wales

Je jedinou celondrodni vefejnou stanici vysilajici v angli¢tingé a nejposlouchanéjsi

stanici ve Walesu..

4.2.2 Komeréni vysilani
Komer&ni stanice jsou ve celé Velké Britanii sdruzené pod instituci  Independent

Local Radio (ILR). Ve Walesu do ni patii 16 stanic. Tyto stanice maji byt primarné

' Zdroj: http://www.aber.ac.uk/~merwww/images/Monografnymraeg231006.pd£’
*2 Zdroj: http://www.bbc.co.uk
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lokalni a ve svém vysilani brat zvlastni zretel na lokalni zpravodajstvi a lokdlni za-
jmy. VétSina stanic této charakteristice odpovidd, ale napfiklad stanice jako Red
Dragon nebo Real Radio ni mozné stile jesté povazovat za lokalni, vzhledem

k mnozstvi jejich posluchacti a velikosti oblasti, ve které¢ vysilaji.

Champion FM

Je dvojjazy¢né radio vysilajici v oblasti severniho a stfedniho Walesu. Stanice sidli
v Bangoru a vlastni ji spole¢nost GCap Media. Je financovana vyhradné z reklamy a
piimych sponzorll jednotlivych programfx43 . Vroce 2006 vysilala stanice 56 hodin
tydné ve velsting, coz odpovidalo 37% vysilaciho ¢asu. Vel3sky obsah je ale vysilany
v hlavnim vysilacim ¢ase mezi 6 a 7 hodinou ranni. Zbytek vysilaciho ¢asu je napl-

nén anglickym programem jinych stanic vlastnénych stejnou spole¢nosti.

Stanice vysild moderni hudbu a dvanéctkrat denné (vedni dny) zpravy ve velStine,
které si sama vyrabi. Hlavni koncentrace zprav je v ranim hlavnim vysilacim ¢ase. O

; . . Ty . et . . 41
vikendu stanice také vysila zpravy ve vel$ting, ale jen 3-4krat denn&*’.

Coast FM

Vysila v oblasti severniho pobfezi Walesu, sidlo mé taktéz v Bangoru. kde sdili re-
dakci s Champion FM. Vysila od roku 1993. Stanice vysila specializované velsské
hudebni potady ve veernich hodinach a vranim hlavnim vysilacim Case takeé

ol 4 rrd o HS
vel§ské zpravy™.

Radio Ceredigion

Je regionalni stanice vysilajici v jiznim a ve stfednim Walesu. Vysila lokalni pro-
gram v obou jazycich od roku 1992. Vysilani je financované z reklamy a ¢lenskych
piispévkil, jednotlivé programy maji také své pfime sponzory. Stanice vysila 58 ho-
din tydné ve vel§ting, coZ je asi 44% procent jejiho vysilaciho casu. Vlastnikem sta-
nice je Tindle News Group. Program stanice je velmi riiznorody, zahrmuje magaziny.,
specializované potady, sportovni ptenosy, lokalni kulturni akce a samoziejmé zpravy

vetox x . , « . ; ; x 40
ve veldtingé nékolikrat denné a v hlavnim vysilacim Case ™.

* Zdroj: hllp://www.abcr.ac.uk/~merwww/images/Monografnymraeg23 1006.pdf

H Zdroj: http://www.champion03.co.uk/
¥ Zdroj: hltp://www.aber.ac.uk/~mcrwww/images/Monografnymraeg23 1006.pdt, str.17

4 ' ~
* www.ceredigionfim.co.uk
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Dalgimi vyznamngj§imi stanicemi jsou Swansea Sound. Radio Carmarthenshire /
Scarlet FM / Radio Pembrokeshire, Valleys Radio a Bridge FM. Tyto stanice vysilaji
vel§sky v mend§im mnozstvi a nevyznacuji se Zadnou specialni naplni programu. Nej-
oblibenéjsi komercni stanice vysilajici vyhradné v angli¢tiné jsou, Real Radio, The

Wave a Red Dragon FM.

Obeccni radio

Aby vysilatel ziskal licenci k provozovani obecniho radia. musi splnit 4 zakladni
podminky. Vysilani musi byt v zdjmu vefejnosti a musi mit spoletensky pfinos, musi
slouzit predevsim jedné nebo vice obcim, musi byt neziskové a musi umoznit ¢lenim
cilové skupiny podilet se na provozu a Fizeni sluzby. V soucasné dobé jsou na uzemi

Walesu je 4 drzitelé licenci k obecnimu vysilani'.

Neziskova radia
Jsou to napriklad nemocni¢ni radia a nebo studentské projekty. Tato radia vSak ne-

maji dlouhodobé vysilaci licence.

Internetova radia a podcasting

Mezi nejvyznamngjsi internetova radia patfi radio Amgen®®, které vzniklo v roce
2001. Zalozil ho znamy vel3sky klubovy DJ a programem chce pfedat svym poslu-
chadfim co nejvice z vel§ského hudebniho undergroundu. Také internetova verze

radia Cymru je nyni v provozu a Fada dalsich streamovych radii.

4.2.3 Vlastnictvi

Komeréni stanice ve Walesu, a¢ nalezi pod jednu instituci (ILR), jsou vlastnény ruz-
nymi spole¢nostmi. Jsou to spolecnosti Tindle Radio (Bridge FM), GWR (napf.
Champion FM. Coast FM), The Wireless Group (napf. Wave, Swansea Sound), Ca-
pital Radio plc (napf. Red Dragon), North Wales Newspapers (radio Ceredigion) a
spole¢nost GMG Radio Holdings vlastni ve Walesu Real Radio. Dalsi tii rddia

(Maldwyn, Pembrokeshire a Carmarthenshire) jsou vlastnéné lokdlnim vlastnikem

(Barlow a kol., 2005: s. 119).

Hlavnim problémem koncentrovaného vlastnictvi je nemoznost komunikace s lokalni

stanici. Jak pie Barlow, jedinec, ktery chce se stanici komunikovat, napfiklad zeptat

hl‘lp://www.ofcom.org.uk/radio/iﬁ/rbl/commun_mdio/prszmdl/l_cr_slale/CommRadslralcgy.pdf
* Zdroj: http://www.aber.ac.uk/~merwww/images/Monografnymraeg23 1006.pdf, str. 19
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se na diivod zmén v programu apod.. je odkdzan na vedeni spole¢nosti. kde se nedo-
zvi nic vic, nez ze zmény jsou soucasti politiky spolecnosti. Stanice tak zakonité
ztraci na své lokdlnosti a ztraci jednu z charakteristik lokdlni stanice — tedy komuni-

kaci s posluchaci.

Tyto faktory ovliviji i program jednotlivych stanic, ktery ma vétSinou stejné denni
schéma i podobnou naplin potadii. Komeréni stanice tak vétSinou vysilaji tzv. ..Sni-
dani, pak ,,poledni vysilani, nasleduje hlavni vysilaci ¢as a .drive through™ az do
I8 hodin, a veCerni program. Homogenizace programu téchto stanic je zfejma a i
osoby moderatort jsou standardizované a jejich zphsob provadéni programem pfed-

vidatelny.

. s Yoo 49
I'abulka 3: Poslechovost radii ve Walesu

Stanice :nglclll:tl)vost T)"den‘niop osle- EOd“
(v tisicich) chovost % %o
BBC Radio Wales 459 19 9.2
BBC Radio Cymru 177 7 3.3
Celkem BBC 580 24 12.5
Bridge FM 49 31 124
Champion FM 35 30 13.8
Coast FM 64 29 1.8
The Wave 353 26 18.6
Swansea Sound 83 16 8.4
Valleys Radio 100 23 12.9
Red Dragon 312 35 14.0
Real Radio 366 25 12.7

4.2.4 Diléi zavéry

Obé vefejné stanice BBC jsou oblibené a odpovidaji pfedstavim obyvatel, politika,
regulatort i jazykovych ochrancii. BBC si dobre uvédomuje, Ze vefejné vysilani mi-
mo Londyn, od lokalnich vysilatel, s regiondlni tématikou, je jednim

vvvvvv

z nejdalezitéjsich prvka vefejného vysilani vitbec.

Vetsi problém je s lokalnimi komer&nimi stanicemi, které a¢ ,.nezavislé™ (indepen-
dent) jsou velmi trzn& orientované a jak Barlow poznamenal, jsou stanicemi vice pro
inzerenty neZ pro posluchade (2005: s. 123). Jestlize se lokalni stanice dostaly do

stadia, kdy za nejdileZit&jsi povazuji trzni ukazatele jako jsou mnozstvi posluchact a

* Zdroj: Rajar 2004 in Barlow, 2005: s. [11. Udaje z prosince 2003.
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vynosy z reklamy, misto zdvazku ,,svym™ lokalnim poslucha¢im, nelze se divit to-
mu. z¢ vyrok, ktery Jeremy Tunstall™ napsal vroce 1983, ze ,veldska média jsou
méné vel§ska. nez jsou skotska média skotska™. plati i dnes, a mozna ve vétdi mire.
Je nyni na politicich a regula¢nich organech, aby se vice zabyvali otazkou. zda neza-
vislé lokalni rozhlasové stanice plni své zavazky, zda vysilaji ve veiejnému zdjmu

lokalni komunit a zda posiluji kulturni identitu a rozviji informované ob¢anstvi.

4.3 Televize

4.3.1 Televizace Walesu

BBC spustila prvni televizni sluzby 2. listopadu 1936 v Londyné. Dosah byl mini-
malni a piistroje pro piijem velmi drahé. Rozvoj byl navic preruSen Druhou svétovou
valkou. Po valce v3ak rozvoj vypukl naplno a BBC zacala stavét vysilace po celé

Anglii.

Prichod televize do Walesu se datuje k potatkum padesatych let 20. stoleti. Jejimi
pedchiidei byl, jako ve vét§iné zemi, rozhlas a film. Zajimavosti napfiklad je. ze
s vlivem americké kultury a pfilivové viny anglického jazyka do Walesu ve dvaca-
tych letech se vyrazné rozvinula kinematografie. Okolo roku 1930 bylo ve Walesu
vice biogratli na osobu nez kdekoliv jinde v UK (Jenkins, Williams. 2000: 6-8). Na
rozdil od soukromych biografii viak znamenalo zavedeni vefejné televize v oblasti
Walesu velmi pomaly proces. Prvni moznost pfijimat televizni signal méli obyvatelé
jizniho Walesu se zapojenim vysilage v Sutton Coldfield v prosinci 1949. ktery mél
obsluhovat jihozapadni Anglii. V kvétnu 1950 uz bylo ve Walesu 1000 drziteld li-
cenci na piijem televizniho signalu. Severni Wales potom ziskal ptistup k signalu

pies vysila¢ obsluhujici severni Anglii v Fjjnu 1951.

V kvétnu 1952 bylo ve Walesu pies 10 tisic licenci, ale Zadny vysilac. Vel$ané si
stézovali, e BBC je pomala a nechce postavit vysila¢ ve Walesu. Opravdu tomu tak
bylo, BBC (stejné jako pozd&ji ITV) ,nepovazovala ziizeni specificky veldské tele-

vizni sluzby za prioritni** (Barlow, 2005: s. 129).

Veldska Rada, zalozend roku 1947, si vyzadala zapojit do Kralovské Charty BBC
1952 formuli o zalozeni Velsské rady pro vysildni (The Broadcasting Council for

Wales), ktera mé&la byt zodpovédna za rozhlasove vysilani ve Walesu a mit poradni

%0 Zdroj: Tunstall, Jeremy, The Media in Britain, 1983



funkei pro vysilani televizni. Na jeji a také politicky natlak BBC postavila vysila¢ ve
Wenvoe pobliz Cardiffu, ktery mél vysilat pro oblast Walesu a jihozapadni Anglie
(1. Davies 1994 in Barlow, 2005: s. 128). Ale prvni program. portrét vyznamného
knihomola Boba Owena cely vysilany ve velting, byl odvysilany az v bieznu roku
1953. Do té doby se jednalo pouze o utrzky, jednotlivé vypoveédi. nebo jen ¢asti pro-
gramu ve velstiné (Davies, 1994: s. 203). Korespondent deniku Western Mail dokon-

ce napsal:

. Doufam, Ze Anglicané budou kiicet v bolesti (protoZe programy ve vel-
§tiné se vysilaly v use, kdy se mély vysilat anglické programy, pozn. au-
torky) a ¢im hlasitéji budou ki'icet, tim drive bude mit Wales svou vlasini
televizi*

(Davies, 1994: 5. 203)

V padesatych letech se pfijimani TV signalu hodné rozsifilo. V roce 1959 méla polo-
vina vel3skych domacnosti licenci k ptijimani TV signélu. v disledku ¢ehoZ se snizi-
la navitévnost biografii na pouhych 28 procent. Na konci Sedesatych let uz pfijimalo

TV signal 92 procent domacnosti (Barlow, 2005).

Piesto umisténi jediného vysilage, a to na hranici Walesu s Anglii, bylo typickym
vysledkem tzv. ,Londynské perspektivy”. Londyn stile povazoval Wales za nevy-
znamné Gzemi piidané k Anglii, misto aby respektoval Wales jako geografickou a

kulturni entitu (Barlow, 2005: s. 129).

Zde se viak interpretace rfiznych zdroji lisi. Zatimco Barlow a spol. popisuji BBC
jako bohatého stry¢ka neochotného k jakémukoliv kroku, ktery by ho stal penize a
ptilisnou namahu na vyrobu programil ve velsting, Davies vyzdvihuje snahu BBC
ukézat, e ona jedina mtze mezi nové vzniklymi spolecnostmi (jako ITV) Walesu
poskytnout kvalitni televizni sluzby. Z toho, co piSe Barlow, zni spiSe Uleva BBC
poté, co se zbavila povinnosti produkovat cel¢ mnozstvi vel§skych programi a jeji
tast pievedla na S4C (viz. dale). Monopol BBC na televiznim trhu skon¢il roku
1954, kdy Zékon o televizi umozZnil udélovani vysilacich licenci komer¢nim vysilate-

lim, z nichz jako prvni zacala vysilat ITV uZ v roce 1955.



4.3.2 BBC Wales

V Sedesatych letech BBC znaéné posilila a rozsifila své televizni sluzby ve Walesu.
Na zakladé vysledkil Pilkingtonovy komise z roku 1962, ktera kritizovala komerg-
nost 1'1'V a naopak vychvalovala BBC, vyvstal pozadavek jasnéjsi orientace verejné
sluzby. To se setkalo s vyraznym souhlasem ve Walesu a komise doporutila zalozeni
zvlastniho programu BBC pro Wales. Vlada byla ochotna povolit vznik tohoto pro-
gramu s podminkou, Ze se bude zodpovidat Vysilaci komisi pro Wales — Broadcast-

ing Council For Wales (J. Davies, 1994 in Barlow, 2005: s. 131).

Kanal BBC Wales vznikl 9. tinora 1964 se zakladni programovou napini z Londyna,

ale se zna¢nou ¢dsti programu se znackou BBC Wales.

Téhoz roku vznikl v Londyné, jakoZto alternativa k hlavnim programim BBC a [TV,

program BBC2, ktery byl o rok pozdéji dostupny i ve Walesu.

V osmdesatych letech byly v UK snahy vytvofit na poli televiznich sluzeb trzni pro-
sttedi. BBC, financovana z licenénich poplatki, byla v tomto sméru pomémé bez-
petna, piesto vstoupila do obdobi velkych zmén, které ji mély ucinit
konkurenceschopnéjdi ve svété satelitt, digitalni televize a pozdéji Internetu. Zakony
o vysilani vydané v letech 1990, 1996 a Communication Act z roku 2003 umoznily
liberalizaci britského televizniho trhu. Zejména ve Walesu se rychle rozrostly neza-
vislé produkéni spole€nosti a BBC musela Celit silné konkurenci, nejprve po dlouhou
dobu pouze od ITV, se kterou ve Walesu vytvéfela témeF duopol, pozdéji také od

satelitni Sky TV (Barlow, 2005: s. 132).

BBC na situaci reagovala vytvorenim daldiho programu, uréen¢ho vice pfimo pro
vel§ské divaky. V roce 1984 se z BBC Wales stala BBC1 Wales a z BBC2 vznikla
BBC2 Wales, coz bylo snahou o zavedeni vnitiniho trhu, kde si producenti vybiraji,
na jakém kanalu své programy umisti. Konkurence satelitnich a kabelovych vysilate-
[t byla vysoka. Priizkum z roku 1990 ukazal, Ze vzestup kabelové televize ve Walesu

byl vyssi nez v UK jako celku (Mackay, Powell. 1997 in Barlow 2005: s. 133).

Nutno podotknout, e tlaky na vytvoreni specialniho programu pouze pro Wales a
nejlépe ve velsting byly na BBC vyvijeny uz od 50. let. Nez ale BBC zareagovala
opravdu G¢inng, vyslo najevo, Ze jiné zainteresované spolecnosti to udélaji rady.

A v roce 1982 vznikl kanal S4C.
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Programova skladba

VéEtSina programi vysilanych na izemi Walesu byla a je vétsinou v anglictiné. BBC
vysilala prvni program ve velSting 1.bfezna 1953 a do roku 1957 vysilala pét az sedm
programti mesi¢n€. Tyto programy ale smély byt vysiliny pouze mimo dobu. kdy
byly vysilany anglické programy. Naptiklad mezi Sestou a sedmou hodinou vecerni
se nevysilalo, aby déti, chystajici se jit spat. nebyly ni¢im ruseny. Nevysilalo se ani
v nedéli, kterd patiila bohosluzbam. Velstina tedy ziskala prostor v médiich v tyto
divacky mén¢€ atraktivni Casy (Davies, 1994). Nicméné do televizni formy se trans-
formovaly nékter¢ popularni rozhlasové programy a vznikl také prvni zibavny tele-
vizni seridl. Prvni vzdélavaci programy ve velstingé vysilala BBC vroce 1959.
Zpravy ve vel§tin€ se zaCaly vysilat o ¢tyfi roky pozdéji, a to v relaci Heddiw (To-
day) vjednu hodinu odpoledne. Zpravy Wales Today od Sesti hodin vecer byly o

Walesu, ale anglicky.

V Sedesatych letech se zacaly programy ve velstingé vysilat soubézn¢ v dobe, kdy
bezely anglické programy, a jednodu$e je piekryly. To vyvolalo nevoli u lidi, kteti

vel§sky neuméli.

Na pocatku 70. let produkovala BBC Wales 6 hodin programu ve vel3tin¢ a 5 hodin
v anglicting tydng, a to hlavné zpravy a programy reflektujici aktudlni déni. Mezi
nejprodukovangjsi programy pattila televizni dramata ve velting¢, mezi nejoblibengj-
§i pak samoziejmé sportovni prenosy (J.Davies, 1994 in Barlow 2005: s. 143). AZ do
roku 1982 musela BBC s velstinou bojovat, s pfichodem S4C se vSak zbavila odpo-
védnosti vysilat ve vel§ting a tak hlavni televizni kanaly ve Walesu zdstaly ¢isté ang-
lické (Bonner, Ashton. 1998 in Barlow, 2005: s. 143). Pravdépodobné
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Valley™), ktery se za¢al vysilat v roce 1974 a po osmi letech ho prevzala S4C.

Zmény po roce 1980

V dobé prichodu satelitd a kabelovych televizi celila BBC ¢&etnym problémim.
V USA bylo tou dobou piipojeno pies kabel uz 65% domacnosti. BBC se zalekla,
nebyla by schopna tak rychle pokryt celé tizemi UK, a uz vibec si nebylo mozné
predstavit pripojovat pies kabel venkovskeé oblasti Walesu. Zaméfila se proto na sate-
litni vysilani pres systém DBS. Oviem v této oblasti byl mnohem uspédné)si Rupert

Murdoch, ktery nevahal vloZit do nové technologie miliardy liber. Nadéje BBC, ze



by mohla byt pritkopnikem v oblasti digitaini TV, pohasly. Okolo roku 1990 bylo po
satelitu pristupnych pies tficet programi. na nékterych znich se podilela i BBC.
Nicméné se vice zaméfila na kabelové pfipojeni. Ve Walesu v3ak, diky snadné¢ do-

stupnosti, zvitézil satelitni pfenos.

Na pocatku 80. let také posilila autonomie BBC ve Walesu. Diky novému pocitaco-
vému systému ziskala BBC Wales finan¢ni samostatnost, kromé platovych operaci.
Navic Londynska centrala prestala trvat na tom. Ze jeji zastupce musi byt u vieho, co
se déje kdekoliv po UK. BBC Wales tak mohla samostatné poskytovat rozhovory a
pofadat schizky. Cardiff byl tou dobou navic nejvétsim vysilacim centrem ve Velké
Britanii mimo Londyn a BBC zde rozSifovala své pozice a nabirala stale vice pra-
covnikd. V devadesatych letech se zacaly z Cardiffu vysilat 1 mezinarodni zpravy ve

velsting a to s bravurou, kterou ocenila 1 Rada v Londyné.

BBC se musela také vyrovnat s autoritou a rostoucim vlivem S4C. Plivodné se na
provozu veldské stanice podilela pouze BBC a HTV. Najednou S4C .vyrostia™ a
BBC uZ byla pouze zdrojem programi. BBC Wales sama produkovala v té dobé¢
okolo $esti az sedmi hodin tydné ve velsting. Pro S4C to bylo devét hodin a posléze

pozadavek vzrostl az na 11 hodin tydné.

Avsak i presto ziistala BBC Wales autoritou, kterd se mezi nové prichozimi kandly

neztratila.

Podle vyroéni zpravy PSB*' je kazdy kanal n&im specificky. BBC One je silny
v produkci zprav a vysilani uddlosti narodniho vyznamu. BBC Two je vice vzdélava-

cim kanalem.

4.3.3 Ostatni celostatni kanaly

ITV Independent Television

ITV Independent Television je komeréni kanal Britské vefejné sluzby. Byl zalozeny
v roce 1954 na doporugeni tehdejiiho regulacniho organu Independent Television
Authority (ITA), aby konkuroval do té doby monopolni BBC. ITV je nejstarsi ko-

meréni televizi vysilajici ve Velké Britanti.

*! Zdroj: hllp://www.ofcom.org.uk/lv/psb_review/annrep/psb07/
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ITV1 se specializuje na zpravy a vysokou kvalitu domaci produkce. ITV ma 15 regi-
onalnich stanic pokryvajicich celé izemi Velké Britdnie, které poskytuji regiondlni
zpravy, publicistiku a dalsi regionalni programy. ITV1 je podle vyroéni zpravy PSB

ocefiovana pro kvalitni produkei pilivodni dramatické tvorby a regiondlnich pofadti.

Channel 4

Channel 4 je vefejna britska televizni stanice. Vysila od roku 1982, a vlastni ji Chan-
nel I'our Television Corporation, kterd ale vznikla az v roce 1990 pravé za u¢elem
prevzeti kanalu. Stanice byla zaloZena (spolu s S4C) jako ¢tvrty kanal, ktery by naru-
§il duopol BBC a ITV. JelikoZ Channel 4 vstoupil na trh v momenté, kdy se zavadély
nové technologie, kabely a satelity, vedeni spole¢nosti toho vyuzilo a diky tomu ma
kanal velmi dobré pokryti i zna¢nou sledovanost. Nicméné tento kanal musi naplo-
vat povinnosti verejného vysilatele, které mu ukldda Komunikaéni zdkon z roku

2003 pod dohledem regulatora Ofcom.

Channel 4 musi podle tohoto zdkona poskytovat siroky vybér velmi kvalitnich a roz-
licnych programii, zejména: na vysilanych poradech demonstrovat inovaci. experi-
ment a kreativitu, vyhovovat zajmim kulturng rozliéné spolecnosti, zahrnout do
svého programu vzdéldvaci potady a dal3i program se vzdélavaci a Skolni tématikou

atd.*?.

Channel 4 od zagatku nebyl uréeny pro vysilani ve Walesu. Tam totiZ ve stejné dobé
vznikl kanal S4C — Sianel Pedwar Cymru, neboli Channel 4 Wales (viz nize). Chan-
nel 4 totiz nemé! dostatecné frekvence pro terestrické vysilani ve Walesu. Musi tam

. « e ’ . , s 083
tedy vysilat pies kabel, satelit a nebo digitalni terestrické vysilani™.

Five

Kanal Five se oficidlné nazyva Channel 5, ale na dnesni Five byl kanal piejmenovan
v roce 20023 Zalozen byl v roce 1997 jako paty a posledni narodni terestricky ana-
logovy televizni kandl. Vlastni ho spolecnost Channel 5 Broadcasting Limited. Je to
trzné zaméfeny kanal s koncentraci na originalni britskou produkci. Program tohoto

kanalu neni obecné divaky tolik ocenovan, coz by mohlo byt pochopitelné vzhledem

2 Zdroj- http://www.clmnnel4.com/about4/overview.hlml
% Zdroij: http://www.o[’com.org.uk/media/news/2006/04/n1'_20060426a

> Zdroj: http://www.625.uk.com/dogwatch/index.hlm#ﬁve
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k jeho velikosti a charakteristice. Piesto jsou, podle zpravy PSB. nekteré programy

velmi oblibené.

4.3.4 S4C - Sianel Pedwar Cymru

V sedmdesatych letech probéhla masivni kampaii v podobé protestd za velssky tele-
vizni kandl. Kampan rozpoutala Velsska jazykova spole¢nost (Welsh Language So-
ciety), politicka strana Plaid Cymru a dalsi organizace, které mély zajem na obnoveni
velského jazyka. Pridali se k nim ale 1 postar$i akademici, ktefi odmitli platit tele-

vizni poplatky a na protest vySplhali na vysilace a privéazali se k nim.

Kdyz byla v prvnim referendu o Narodnim shromazdéni devoluce zamitnuta, zacali
extrémisté pretirat anglické ndzvy na dopravnich znackach, popisovat zdi hanlivymi
ndpisy na adresu Angli¢ani a v severnim Walesu dokonce zapalovat jejich rekreacni

obydli (Stephens, 2006: s. 64).

Volby v roce 1979 vyhréli konzervativei v ¢ele s Margaret Thatcherovou. Ti nejprve
vytvoteni samostatného kandlu zamitli. Na zamitnuti zareagoval vel3sky akademik a
politik Gwynfor Evans, ktery pohrozil, Ze bude drzet hladovku klidné az do své smr-
ti, pokud kanal vlada nepovoli. S hladovkou ale nezacal hned. Jen oznamil, Ze s ni
zatne asi za mésic, a mezitim objizdél Wales a lou¢il se s lidmi. Pro svou véc tak

ziskal nesmirnou podporu nejen Velsand, ale i médii (Stephens. 2006: s. 65).

. Kromé dané z hlavy to myslim bylo poprvé, jestlize ne i naposledy,
kty vidda M. Thatcherové takto verejné zménila sviij ndzor”.

(Stephens, 2006. 5. 63)

Velssky ¢tvrty kanal Sianel 4 Cymru zacal vysilat 1. listopadu 1982, spolu s britskym
kandlem Channel 4. na zakladé zakonti o vysilani z let 1980-1981, se zodpovédnosti
k regulaénimu organu S4C Authority. S4C je jediny ¢tvrty kandl ve Walesu vysilajici

analogové.

Programova skladba

Program byl zpo&atku slozeny z produkce BBC (45% velsskych programii, asi 10
hodin tydng), HTV (pozdéji [TV. 36% vel§skych programt) a zbylych 19% pochaze-
lo od nezavislych producentli. BBC a HT'V touto cestou napliovaly zavazky vycha-

zejici z vysilacich zakonG o povinné produkei programil ve velSting, které ale
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nemohly nebo nechtély zatazovat do svych programi z diivodu malé atraktivity pro

inzerenty a z toho vyplyvajici ztratovosti (Barlow, 2005).

S prichodem novych terestrickych stanic jako Channel 4, Channel 5, $S4C a stovkami
satelitnich, digitalnich a kabelovych stanic na konci devadesatych let definitivné

zmizely zbytky duopolu BBC a ITV ve Walesu.

S4C nevyrabi, kromé pocasi a détskych poradi, vlastni pofady. Dodavaji ji je ostatni
vefejné kanaly (BBC, ITV), které tim plni vefejnou sluzbu podle zikona o vysilani
zroku 1990. Ve velstin€ stanice vysila asi 32 hodin tydng&, zbyvajici vysilaci ¢as je
vyplnény anglickym programem kanalu Channel 4, ktery Wales nepokryva, a S4C

tak porady tohoto kandlu ,,preposila™ do Walesu.

S4C je financovana ze statni pokladny (Department for culture, Media and Sport),
ro¢n¢ cerpa asi 85 miliont™ liber statnich dotaci a patfi tak k nejdotovanéjsim kana-
ltm na svété (Staud, 2002). Od roku 1993 je financovéana také zreklamy a vlastni

podnikatelské ¢innosti.

V roce 2006 odvysilala S4C 4512 hodin programil ve velstiné. V roce 2005 to bylo
4472, doslo tedy k mirnému zvyseni. Mezi zanry pofadli ve velstiné mély pfevahu

dokumenty, sportovni programy a drama.

Velsské programy S4C byly v roce 2006 sledované primémé 21 hodin rocné (24
minut tydn&). Podil v hlavnich vysilacich ¢asech v roce 2005 byl 3.1%. a v roce 2004

to bylo 2,8%.

Zakonem o vysilani z roku 1996 byla stanovena distribuce digitalnich multiplexit ve
Velké Britanii. V listopadu 1998 tak zacal vysilat digitalni kanal S4C Digidol (S4C
Digital) v mnozstvi 12 hodin programi ve vel3tin¢ denn¢. Podle tohoto zidkona musi
S4C Digital odvysilat viechny velské programy, které odvysila S4C, a to ve shod-
ném Case. V praxi to znamena, Ze se nemohou vysilat dva rizné veldské porady ve

stejny &as, presto ze ma S4C Authority k dispozici dva kanaly.

V roce 1999 byla zalozen kanal S4C 2, ktery je k dispozici pouze digitdln€, a svym

fooroxe r . N re qxo 0 0
programem pokryvé ¢innost Narodniho shromézdéni.

% Udaj z roku 2005 _ .
% Zdroj: http://www‘aber,ac.uk/~merwww/images/MonograﬁCymraegZJ 1006.pdf
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Povinnosti S4C je vysilat vel§ské programy v hlavnich vysilacich ¢asech. BBC do-
dava S4C programy vSeho druhu, napfiklad denni zpravy ve velting Newyddion

nebo soup operu Pobol y Cwm (People of the Valley). ITV dodava naptiklad animo-

vané porady SuperTed nebo Sam Tan.

Dulezitym zdrojem programti jsou nezavisla studia, dodavajici filmy. televizni insce-
nace, drama apod. V roce 1993 byl film Hedd Wyn nominovany na Oskara. v roce

1999 to byl film Solomon & Gaenor.™

V lednu 2007 zménila S4C logo a celkovy layout své znacky véetné webovych stra-

nek tak, aby se odliSila od kanalu Channel 4 (viz ptiloha 5).

Pokus zanalyzovat sledovanost S4C skon¢il nezdarem. nebot’ statistiky vedené spo-
le¢nostmi jako je BARB jsou spole¢né S4C a kandlu Channel 4. Statistiky uvadéji. ze
Channel 4 spole¢né s S4C mi dlouhodobou sledovanost mezi 7 a 12%. Pro S4C sa-

motnou to ale pravdépodobné bude mnohem méné.

Pro zvyseni atraktivity S4C dale roz3ifuje své sluzby, pfipravuje détsky kandl. rozsi-
fuje nabidku digitalnich a interaktivnich sluZeb (napiiklad tzv. ,.red button service™ —
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sluzba ¢erveného knofliku)™.

4.3.5 Postaveni televize

Nizory divaki

Postaveni média mezi ostatnimi neni dano jen jeho oficialnim statutem a sledovanos-
ti, ale také tim, jak jej vnimaji sami divaci. Vyro¢ni zprava Public Service Broadcast-
ing (PBS)*? za rok 2006 ptinasi pomérné podrobné hodnoceni jednotlivych vysilatel(
vefejné sluzby. Do tohoto sdruzeni vefejnych vysilatelu patii BBC. ITVI, S4C.
Channel 4, GMTV, Five, S4C a Teletext. V nasledujicich odstavcich jsou sledovany
nékteré hlavni cile vefejnych vysilatelti (PSB) a udaje z vyro¢ni zpravy, které v pod-
staté hodnoti obsah televiznich kanalt. Pozornost pfitahuje zejména fakt, ze S4C do
tohoto hodnoceni nebyla piimo zafazena. K jednotlivym bodiim se zprava vyjadiuje
2v]4st. Je viak evidentni, ze S4C nemohla byt srovndvana zaroven s ostatnimi kanaly

vzhledem k jejimu pomérné specialnimu zaméfeni a omezenému poKryti.

°7 zdroj: http://en.wikipedia.org/wiki/S4C
38 Zdroj: htlp://www.s4c.co.uk/production/downloads/ekpollcy—statement-2007.pdt
% Zdroj: http://www.ofcom.org.uk/tv/psb_revicw/nnnrcp/psb07/


http://en.wikipedia.org/wiki/S4C
http://www.s4c.co.uk/production/downloads/e_policy-statement-2007.pdt
http://www.ofcom.org.uk/tv/psb_review/annrep/psb07/

Cile a charakteristiky verejnych vysilatelii

Informovat - Zpravodajstvi je zakladnim kamenem vefejnych vysilateli a pravidel-
né je sledovanéjsi neZ ostatni vystupy. Podle vyroéni zprévy jsou divici spokojeni se
zpravodajstvim na BBC, méné pak uz se zpravodajstvim na ITV1 a Channel 4. Pra-
videlni divaci S4C hodnoti kandl jako vysoce odpovidajici pozadavkiim kvalitniho

zpravodajstvi.

Vzdélavat - Podle vyrocni zpravy PSB Sest z deseti divaki povazuje za dilezité, aby
televize plnila vzdélavaci funkei. V tomto ohledu je za nejlepsi povazovina BBC2,

po ni nasleduje Channel 4.

Odrazet kulturni identitu Velké Britinie - Programt, které n€¢jakym zplisobem
odrazeji kulturni identitu jisté zemé nebo naroda, je mnoho. Miize to byt sport, soup-
opera, drama nebo komedie. Nejspokojengjsi jsou s nimi podle vyroéni zpravy PSB
divaci ITVI1. Zde je ale na misté pfipomenout, ze napfiklad seridl Eastenders, ktery
vysila BBC One, je nejsledovanéjsim dlouhodobym programem v historii UK. sledu-
je ho denné pies 4 miliony divaki. S4C vysila docu-soap s nazvem People of the
Valley, coz je jisty druh reality-show, o lidech z Walesu a pravé ve Walesu je tento

pofad velmi oblibeny. 61% pravidelnych divakd S4C se domniva, ze S4C zobrazuje

Wales zbytku Velké Britanie dobre.

Reprezentovat rozdilné a alternativni niizory - BBC One, BBC Two a Channel 4
isou polovinou pravidelnych divéki oznatovény za stanice, které reprezentuji ruzno-

rodé a alternativni nazory, ackoliv mladi lidé hodnoti vyse predev§im Channel 4.

Produkovat vysoce kvalitni poFady - Téméf tfi ctvrtiny (73%) divakti BBC One a
BBC Two oznaluji tyto kanaly za kandly vysilajici programy vysoké kvality. 62%
tvrdi totéz o ITV1. 58% o Channel 4 a 41% o kanalu Five. Mladsi divéci ve veku 16-
34 let maji tendenci oznacovat za kvalitni vice programi neZ starsi divaci. Konkrétni
rozdil lze vidét napiiklad u Channel 4, kde 74% divaka ve véku 16-24 tvrdi o jeho
programech, Ze jsou kvalitni, ale to samé tvrdi uz jen 55% divaku ve vekove katego-

rii 35-54 a jen 47% divaki ve véku nad 55 let.

Byt originalni — novy originilni obsah radéji neZ reprizy a nikupy programu -
TéméF polovina divakii BBC One a BBC Two fika, Ze tyto kanaly vysilaji dostatek

originalnich programii vyrobenych ve Velké Britanii. U ITV1 je to 44%, u Channel 4
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41% a méné€ nez 23% tvrdi totéZ o kanalu Five. 18% ho dokonce v tomto smyslu

hodnoti negativng, cozZ je pravdépodobné zplisobené nizkym rozpo¢tem kandlu.

Nutit divaka premyslet — BBC Two vysila programy k zamy3leni podle 61% pravi-
delnych divaku, 54% si mysli totéz 0 BBC One a Channel 4 a jen asi 43 divaka tvrdi

totéz o programech ITV a 32% o programech kanalu Five.

Zistat pro divaka atraktivni - Obecné polovina™ divak si mysli. Ze jim vefejni
vysilatelé poskytuji takové programy, na které se cht&ji divat. To si mysli asi 62%
divakd BBC One a BBC Two, 60% divaka Channel 4, 58% divaka [TV a 43% diva-

ki kanalu Five. Tyto vysledky zavisi také na velikosti a vyznaénosti stanice.

Mladsi divaci Channel 4 byli s programem velmi spokojeni, 83% 16-24letych - coz
je nejvy§si hodnoceni ze v3ech stanic a také demografickych skupin - se vyjadrilo. Ze
kanal vysila to, na co se cht&ji divat. Pravidelni divaci Channel 4 nad 65 let meli

sklon hodnotit kanal negativné.

Méné uZ s tim, Ze kanaly vysilaji to, na co se chtgji divat, souhlasi divaci BBC Two

(50%), BBC One (47%) a ITV (40%).

% 40% respondentii nemélo v tomto sméru vyhranény nazor.



Tabulka 4: Podil hlavnich kanald a stanic®'

Televize

BBCI 23,3%
ITV1 21,5%
Channel 4 & S4C 9,7%
Rozhlas

BBC Radio 2 15,5%
BBC Radio 4 11,8%
BBC Radio 1 9.8%

4.3.6 Diléi zavéry

Role televize v jakékoliv spole¢nosti je nesporna a mira jejiho vlivu stale jesté uplné
neprozkoumana. Ve Walesu je evidentni jeji vliv na to, jakym zpisobem je a bude
Wales dale naziran jak samotnymi VelSany, tak svétem mimo vel§ské hranice. Jak
pise Davies, BBC se¢ podilela na jednom ze zézrakii 20. stoleti. Ackoliv zpocitku
byla viiti Walesu a vel§ting nevstiicna, nakonec zjistila, Ze nejen ona je prinosem pro
Wales, ale piedeviim Wales je pfinosem pro ni, coz pfina$i mnohem veét§i reciproci-
tu. Obecny zajem o Wales vyrazné vzrostl a je to opét prace BBC a jeji podpory no-
vym stanicim, regionu a §ifenim informaci ven z Walesu, nejen do Velké Britanie,

ale také do zahranidéi.

Velssky televizni kanal S4C ma stabilni sledovanost, vysokou kvalitu pofadii a od-
povida pozadavkiim na vefejného vysilatele ulozenym zakonem nejen podle statistik
a vyroénich zprév, ale také podle toho, co si 0 ném mysli vétsina jeho divaku. Men-
Sina divaki si na S4C stéZuje, ale - jak podotknul Allan James - jsou lidé, kteri si
stézuji na viechny kanaly. Piesto, Ze kandl S4C nepatii mezi nejsledovangjsi, jen
jeho existence je povaZovana za zékladni podminku pro udrzeni jazyka a povédomi o

velsskeé kultute.

o' Zdroj: http://www.ofcom.org.uk/research/cm/icmr06/proﬁles.pdf
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Zaver

Média ve Walesu vyznamné prispéla k rozvoji vel3ské jazykové kultury a k rozsifeni
povédomi o velsstvi nejen na Gzemi Walesu, ale i po celé Velké Britanii. Diky mo-
dernim médiim vznikla néarodni komunikace, ktera dfive ve Walesu chybéla. Tim, Ze
se ,,vystavby* médii ve Walesu chopily velké spole¢nosti, jako je BBC. ITV, Trinity
Mirror, mozna roziedily mistni jazykovou kulturu, ale také tim daly najevo, Ze
veldské kulturni a socialni prostiedi je pro né zajimavé, ¢imZ odvraci izolovanost
Walesu a ,,pouhou lokalnost jeho médii. Mezinarodni kontext médii ve Walesu dava
tem VelSanlm, ktefi o to stoji, pocit participace na mezinarodni nebo alespon britské
kultufe. Dobie zavedena lokalni a vel§skd média davaji tém VelSanim. ktefi o to
stoji, pocit vyjimeénosti vlastni kultury a uspokojuji snahy o zachranu jazyka. Nelze
ot¢ekavat, Ze by velsskym médiim v blizkém budoucnu vyrazné stoupla sledovanost,
poslechovost a &tenost. Velstina je minoritni jazyk, kterym mluvi pétina obyvatel

Walesu. Je tedy logické, Ze i veldska média budou mit minoritni postaveni.

V soudasné dobg jsou viak velskd média vnimana jako neoddélitelna soucast medi-
alniho trhu, jsou lidmi ocefiovéna jako pfinosna, tisk a rozhlas zejména na lokalni
Grovni, televize na urovni celostatni, kde se vice nez piinos pro jedince otekava pfi-

nos pro spolecnost.

Ve své tezi k této praci jsem polozila otdzku, zda md velstina perspektivu do bu-
doucna. Na zaklad@ analyzy veldskych médii. jejich postaveni mezi celostatnimi mé-
dii a jejich vniméni vel§skym obyvatelstvem se domnivam, Ze vel3tina je nyni tak
dobte zakotvena jak v administrativné pravnim systému, tak v médiich, ktera jsou
stabilni a maji politickou i obanskou podporu, Ze 0 jeji optimistické budoucnosti
nemOze byt pochyb. OvSem pouze v tom piipadé, Ze uz nyni nepochybujeme
o budoucnosti i daleko vétsich jazykd, jako je napfiklad cestina a tisice ostatnich ja-
zykil s malym poétem lidi, ktefi je pouzivaji. V dnesnim svété, kdy celosvétova meé-
dia pouzivaji angli¢tinu, véda vyuziva angliétinu, rychle se rozvijejici technologie
mé terminologickou zakladnu v anglicting, neni jistd budoucnost zadného malého

jazyka.
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English resume

This bachelor thesis is focused on the Welsh media, their historical and social con-
text and their actual status and role within the British national media. The main ob-
jective is to find out, how the media are being seen, used and perceived by the Welsh

people. Main question of this work is what the perspectives for the Welsh language

are in the future,

First chapter is tocused on the Welsh language history. the political situation in
Wales and its partial independency due to the foundation of the National Assembly
for Wales. It is also examining whether the Welsh language has all the characteristics
of a modern language with all its functions. The chapter is concluded with the situa-
tion in education through the medium of Welsh, which has been improving signifi-

cantly over the past three decades.

Second chapter is a compilation of different views of the language’s future from
1960 onwards. It shows the differences of attitudes during the time as the influence

of different groups and parties concerned was higher, and the results were visible.

Third chapter is focused on the regulatory bodies in United Kingdom such as Ofcom

and the BBC Trust and on the specific regulator for S4C, which is the S4C Authority.

Fourth and last chapter is analyzing the media themselves. It is divided in three parts
— press, radio and television. It is focused mainly on the media produced in Wales,
with a special attention to these actually using the Welsh language. An attempt of
analyzing the position and the status of each medium has been made. Some figures
indicating the share of each medium are included. It seems that although the media in
Wales are the minority media, they are well adopted by the people. It is evident. that
the language has its cores in the rural Wales, and the cities are more anglicized.
Therefore, the local Welsh press is likely to be preferred in these rural areas, while
the British newspapers are being sold more in the cities. The most successful radio in
Wales is the BBC Radio Wales, some local commercial stations follow, and radio
Cymru is very popular too. As to the television, the S4C is a high quality program-

ming channel, which is likely to have larger audience in the future.

The thesis concludes that the media in Wales, after a long struggle for their exis-

tence, are well established and able to carry and promote the Welsh language.
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Priloha 1: Velstina ve Skoldch

1. Jazykové kategorie zakladnich §kol ve Walesu 1995/96°2

Kat. A 455 28,1
Kat. B 106 6.3
Kat. C 1109 06

Kat. D 11 0,7
Celkem 1681 100

2. Skoly druhého stupné, déti ve véku 7-11 et

Prvni jazyk Druhy jazyk Neudeni velstiné

Blaneau Gwent - 66,1 33.9
Bridgend - 67,6 324
Caerphilly 6,7 66,0 273
Cardiff 6,2 67,0 26,8
Carmarthenshire 27,2 64.1 8.7

Ceredigion 47,1 52,0 0,9

Conwy 14,8 74,5 10,8
Denbighshire 17,1 68,0 14,9
Flintshire 4.0 69,7 26,3
Gwynedd 74,7 25,2 0,1

Methyr Tydfil - 74,5 25,5
Monmouth - 16,5 83,4
Neath a Port Talbot 8,5 70,2 21,3
Newport - 59,8 40,2
Pembrokeshire 7,9 63.0 31.8
Powys 7,1 74.8 18,1
Rhondda Cynon Taff 17,0 62,7 20.3
Swansea 5,0 68.1 26.8
Torfaen 7,0 48,7 443
Vale of Glamorgan 74,2 25.8
Wrexham 7.5 70,4 22,0
Ynys Mon 43,9 56,0 0.1

Wales 12,4 63,2 24,4

uage, Economy and Society, The Changing Fortunes of

62 e
2 7droj: Aitchinson John, Carter Harold; Lang 1
! Unversity of Wales Press, Cardiff 000

the Welsh Language in the Twentieth Century,
% Tamtéz.



Priloha 2: Noviny vydavané na uzemi Walesu

Western Mail

South Wales Echo (Cardiff)

Aberaeron Today

Barry and District News (Vale of Glamorgan)

Big Leader

Border Counties Advertiser (Oswestry)
Cambrian News (Aberaeron)

Campaign Series (Blackwood & Caerphilly)
Chester Standard

Chester Evening Leader

County Times (Welshpool, Newtown & Mid Wales)
Cymru'r Byd

Denbighshire Free Press (St Asaph, Denbigh & Ruthin)
Ellesmere Port Standard

Evening Leader (Mold, Deeside, Buckley. Hawarden, Connah's Quay & Holywell)
Evening Post (Swansea)

Flintshire Standard (Mold)

Free Press of Pontypool (Torfaen)

Golwg

HadOne (Swansea)

Llangollen Courier

Llantwit Major Gem

Milford Mercury (Milford Haven)
Monmouthshire Free Press (Monmouthshire)
News Wales (Cardiff)

North Wales Chronicle (Bangor Caernarfon & Anglesey)
North Wales Newspapers (Clwyd)

North Wales Pioneer (Colwyn Bay)

Oswestry and Border Counties Advertiser
Penarth Times (Vale of Glamorgan)

Rhyl Journal

South Wales Argus (Gwent Newport)

South Wales Evening Post (Swansea)

South Wales Guardian (Ammanford)

The Journal (Rhyl)

Tivyside Advertiser (West Wales)

Western Telegraph

Whitehaven News

Wrexham Leader

Y Cymro (Flint) - in Welsh. o

“ Zdroj: http://www.onlinenewspapers.com/wales.htm
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Priloha 3: Sledovanost televiznich kanald

Podil sledovanosti vSech kanali v domacnostech véetné funkee timeshift

Srovnani anor, birezen 2007 a wnor, bi-ezen 2005%

Unor | Biezen | Unor | Brezen | Celkovy podil na sle-
2005 2008 2007 2007 dovanosti
(%) (%) (%) (%) Unor (%) | Brezen (%)
2007 2007
ALL/ANY TV 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
BBC 1 19,7 20,6 20,0 19,9 22,5 22,0
BBC 2 6,8 7,0 7,4 7,1 8,8 8,6
TOTAL BBC1/BBC2 26,5 27,6 27,4 27,0 31,3 30,6
ITV (incl, GMTV) 18,8 19,2 17,9 17,7 19,7 19,7
CHANNEL 4/54C 7,6 7.3 7,7 7,4 9,1 8,8
five 5,8 5,3 4,8 4,9 5,5 5,5
TOTAL/ANY COMM,
TERR, TV 32,3 31,8 30,5 30,0 34,3 33,9
Total Terrestrial 58,8 59,4 57,9 57,0
Sky One 1,9 2,0 1,6 1,2
Sky Two 0,5 0,4 0,5 0,4
Sky Three Neex. Neex. 0,6 0,7
Sky News 0,6 0,6 0,4 0,4
Sky Movies Premiere 0,1 0,1 0,1 0,1
Sky Movies Premiere +1 0,1 0,1 0,1 0,1
Sky Movies Comedy 0,4 0,4 0,3 0,2
Sky Movies Ac-
tion/Thriller 0,4 0,4 0,2 0,2
Sky Movies Family 0,2 0,2 0,2 0,1
Sky Movies SciFi/Horror 0,2 0,3 0,2 0,1
Skv Movies Classics 0,2 0,2 0,2 0,1
Sky Movies Indie 0,2 0,2 0,2 0,1
Sky Movies Modern
Greats 0,2 0,1 0,1 0,1
Sky Movies Drama 0,2 0,2 0,1 0,1
Sky Movies 9 (Closed) 0,2 0,1 0,1 0,1
Sky Movies 10 (Closed) Neex. Neex. 0,1 0,1
All Sky Movies 2,4 2,4 1,8 1,6
Sky Sports 1 1,9 1,5 1,7 2,0
Sky Sports 2 0,7 0,3 0,3 0,6
Sky Sports 3 0,3 0,3 0,3 0,3
Sky Sports News 0,6 0,6 0,6 0,5
Sky Premiership Plus 0,1 0,1 0,1 0,1
Sky Sports Extra 0,2 0,1 0,2 0,2
All Sky Sports 3,9 2,9 3,0 3,6
Sky Travel 0,2 0,3 * 0,0
Sky Travel +1 0,1 0,1 * *
0,1 0,1 * *
Sky Travel Shop * * * *
Sky Arts Neex. Neex. * *
d

hllp://www.barb.co.uk/viewingsummary/monthreports.cﬁn?re

flag=viewingsummary
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Scuzz

Bliss *
Flaunt x
Total Sky 8,0
ABC1 0,3
Movies 4 Men 2 .
Animal Planet 0,2
Animal Planet +1 0,1
At The Races 0,1
B4 *
BBC3 1,1
BBC 4 0,4
BBC News 24 0,7
BBC Parliament *
Bid TV 0,1
Bonanza Bonanza *
Boomerang 0,3
Boomerang +1 0,1
Bravo 0,3
Bravo +1 0,1
Cartoon Network 0,2
Cartoon Network Too *
CBBC 0,5
CBEEBIES 1,3
Challenge TV 0,2
Challenge TV +1 0,1
Channel Fizz *
Channel U *
Chart Show TV 0,1
CITV 0,3
Classic FM TV *
Community Channel *
Crime & Investigation 0,2
Discovery 0,3
Discovery +1 0,1
Discovery Civilisations 0.1
Discovery Home &
Health 0,1
Discovery Home &
Health +1 0,1
Discovery Kids 0,0
Discovery Real Time 0,2
Discovery Real Time +1 0,1
Discovery Real Time
Extra 0,1
Discovery Science 0.1
Discovery Travel & Liv-
ing 0,1
Discovery Turbo 0,1
Disney Channel 0.4
Disney Channel +1 0,2
0,1
0,1
E!l 0,1
E4 1,2
E4 +1 0,5
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ESPN

Eurosport

0,2
Eurosport 2 0,0
Extreme Sports Channel *
Fashion TV x
Film4 0,7
Film4 +1 0,2
Five Life 0,4
Five US 0,6
Fox News 0,1
FTN 0,4
FX 0,2
FX+1 0,1
Golf Channel TV "
Hallmark 0,5
The History Channel 0,1
The History Channel +1 0,1
ITV 2 1,9
ITv2 + 1 0,1
ITV 3 1,3
ITV4 0,5
ITV3 + 1 0,0
ITV Play 0,0
Jetix 0,1
Jetix +1 0,0
Kerrang! 0,1
Kiss TV 0,1
Legal TV *
Life Showcase *
Life TV *
Living TV 0,7
Living TV +1 0.3
Living TV 2 0,2
Magic TV 0,1
Men And Motors 0,1
Movies 24+ *
More4 0.7
More4 +1 0,1
Motors TV *
Movies 4 Men 0.1
MTV 0,2
MTV2 *
Rockworld TV *
MTV Base 0.1
MTV Dance 0.1
MTV Hits 0.1
MUTV *
National Geographic 0,1
National Geographic +1 0.1
National Geographic
wild 0.1
0,2
0,2
0.4
Nick JR 2 0,2




Nick Toons

0,3
Oseaproperty *
Paramount 0,3
paramount +1 0,1
paramount 2 0,2
Performance Channel *
Playboy One *
Bravo 2 0,2
Bubblehits *
Playhouse Disney 0,2
Pop 0,1
Price Drop TV 0,1
) *
ovC 0,2
Real Estate TV *
Sci-Fi Channel 0,4
Sci-Fi Channel+1 0,1
Smash Hits 0,1
The Biography Channel 0,1
The Box 0,1
The Hits 0,3
The Travel Channel *
The Travel Channel +1 *
The Vault 0,0
The Wrestling Channel *
Tiny Pop 0,1
TMF 0,3
Toonami 0,1
Trouble 0,1
Trouble +1 0,1
True Movies 0,1
True Movies 2 0,1
TCM 0,2
TCM 2 *
UKTV Bright Ideas 0,2
UKTV Documentary 0,1
UKTV Documentary +1 0,0
UKTV Drama 0,5
UKTV Drama+1 0,1
UKTV Food 0,2
UKTV Food + 1 0.1
UKTV Gold 0.8
UKTV Gold +1 0.4
UKTV G2 0.4
UKTV G2 +1 0.1
UKTV History 0,6
UKTV History +1 0,0
UKTV People 0.1
UKTV Style 0,2
UKTV Style +1 0.1
UKTV Gardens 0.1
VH-1 0.1
VH-1 Classic 0.0

MTV Flux




wedding TV

Zone Horror 01
Zone Reality 0'1
Zone Reality+1 0'1
Zone Reality Extra 0’
Total of All Other Chan- 0
els

n 3,8
Total Non Terrestrial
Channels

n/a

Neex. = V daném roce stanice neexistovala
n/a — udaj neni k dispozici




Priloha 4: Vyvoj sledovanosti v letech 1981 - 2006

Roéni % podil na sledovanosti televiznich kanala 1981-2006°

IRok Kanal
BBC1 BBC2 ITV 1 ca- Five Ostatni
(véetné véetné
GMTV) sac

1981 39 12 49 3 } .
1982 38 12 so | - - )
1983 37 11 48 4 R ;
1984 36 11 48 6 - ;
1985 36 11 46 7 - -
1986 37 11 44 8 X -
1987 38 12 a2 | 8 - .
1988 38 11 2 | 9 - -
1989 39 11 42 9 -

1990 37 10 44 9 - -
1991 34 10 42 10 4
1992 34 10 41 10 - 5
1993 33 10 40 11

1994 32 11 39 11 - 7
1995 32 11 a 11 9
1996 33,5 11,5 35,1 10,7 - 10,1
1997 30,8 11,6 32,9 10,6 2,3 11,8
1998 29,5 11,3 31,7 10,3 43 129
1999 28,4 10,8 31,2 10,3 54 14,0
2000 27,2 10,8 29,3 10,5 5,7 16,6
2001 26,9 11,1 26,7 10,0 5,8 19,6
2002 26,2 11,4 24,1 10,0 6,3 22,1
2003 25,6 11,0 23,7 9,6 6,5 23,6
2004 24,7 10,0 22,8 9,7 6,6 26,2 |
2005 23,3 9,4 21,5 9,7 6,4 29,6
2006 22,8 g8 | 196 | 98 5,7 333 |

Procenta pied rokem 1996 byla zaokrouhlena na nejblizsi celé Cislo

% Zdroj: hitp://www.barb.co.uk/tv

'acts.cfm?fullstory=true&incIudcpage=share&ﬂag:tvfacts



Priloha 5: Promény loga S4C v ¢ase

S4C Logo 1982-1995

S4C-

S4C Logo 1995-2007

S4/C

S4C Logo 2007-dnes™

% Zdroj: http://en.wikipedia.org/wiki/S4C
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Priloha 6: Mapa Walesu

Holyhead Llandudno

Snowdoni

Barmouth 7=
Aberystwyth

Cardigan Ceredigion

Pembrokeshire
Carmarthenshire

Swan§ea =y

the GO\gs&ansea

%Zdroj: http://www.walesdirectory.co.uk/maps/index.htm

onmao

‘Cardiff
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